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Esipuhe

Tama kayttdopas siséltdd PrintJet ADVANCED -
laitteen (jota jéljempé&na kutsutaan tulostimeksi tai
laitteeksi) hairiottoméaan kayttoon tarvittavat tiedot.

Kaikkien henkilokunnan jasenten on luettava ja
ymmarrettava kayttdopas seké noudatettava sité
aina, ennen kuin he aloittavat tydskentelyn tai
huolto-, puhdistus- ja vianpoistotoimenpiteita
tulostimella. Tama koskee erityisesti kayttoppaan
turvallisuustietoja.

Luettuasi kayttdoppaan pystyt
o kayttamaan tulostinta turvallisesti
e puhdistamaan tulostimen oikein

e toimimaan oikein mahdollisen toimintahairién
yhteydessa.

Taman kayttdoppaan lisdksi on noudatettava
kayttbmaassa voimassa olevia yleisia lakeja ja muita
saadoksia tapaturmantorjunnasta ja
ympéaristonsuojelusta.

Tama kayttdopas on olennainen osa tulostinta.

Sita on sailytettava tulostimen lahelld koko kayttoian
ajan.

1.1 Merkintatavat

Taman kayttboppaan osiot, jotka edellyttavat
erityistd huomiota tai ovat suora varoitus, on merkitty
seuraavalla tavalla:

A VAARA
Varoitus sahkovaarasta

Tama varoitusmerkki varoittaa
sahkodvaarasta.

Vain sédhkodalan ammattilaiset saavat
tydskennella tulostimen sahkoosilla.

N\ VAROITUS

Tama varoitus varoittaa mahdollisesta
vaarasta, joka voi aiheuttaa kohtalaisen
hengenvaaran tai (vakavan)
loukkaantumisvaaran, jos vaaraa ei
vélteta.

A
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/N HUOMIO

Tama varoitusmerkki ilmaisee vahaisen
vaaratilanteen, joka voi aiheuttaa
vahaisen tai kohtalaisen
loukkaantumisvaaran, jos vaaraa ei
valteta.

0 Tama varoitus varoittaa mahdollisesta

vaarasta, joka voi aiheuttaa
materiaalivaurion vahaisen riskin, jos
vaaraa ei valteta.

Tarkeaa tietoa

Tama symboli ilmaisee tietoa tulostimen
toiminnasta tai asetuksista tai sen, etta
tulostin vaatii erityistd huomiota ja
hoitoa. Se myds ilmaisee tietoa, jota on
aina noudatettava.

Kayttboppaassa kaytetaan myods seuraavia
merkintoja:

° Tata merkkia seuraava teksti on luettelo.

- Tata merkkia seuraava teksti on alaluettelo.

1 Tietyssa jarjestyksessa suoritettavat useat
toimenpiteet on merkitty perakkaisella
numeroinnilla.

[ 1 Ohjelmistossa valittavat painikkeet nakyvat
hakasulkeissa.

Tama symboli tai lainausmerkeissa
oleva teksti viittaa muihin lukuihin tai
kappaleisiin tdssa kayttboppaassa tai
muissa asiakirjoissa.

|
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Kayttboppaassa kaytetyt symbolit

Tasséa kayttboppaassa erityiset vaarat tunnistetaan
seuraavista symboleista:

Varoitus kuumasta pinnasta

Tama symboli varoittaa kuumien
pintojen aiheuttamista palovammoista.

Puristumisvaara

Tama symboli varoittaa
puristumisvaarasta, esimerkiksi
késissa.

> | B>

Automaattisen kdaynnistyksen
varoitus

Tama symboli varoittaa tulostimen
automaattisesta kéynnistymisesta.

>

Varoitus sahkomagneettisesta
hairiosta.

Tama symboli varoittaa
séahkdmagneettisista hairiokentista,
jotka voivat haitata laitteen toimintaa.

B>

1.2 Takuu ja vastuu

Toimitussopimuksessa, Weidmdiller Interface GmbH
& Co. KG:n yleisissd myynti- ja toimitusehdoissa
seka sopimuksen allekirjoittamisen ajankohtana
voimassa olevat lakisdadokset ovat sovellettavia.

Taman kayttdoppaan kaikki tiedot ja ohjeet on
laadittu sovellettaviin standardeihin ja sdadoksiin,
uusimpaan teknologiaan seka kattavaan tietoomme
ja kokemukseemme perustuen.

Takuu ja vastuu henkildvahingoista ja
materiaalivaurioista ovat poissuljettuja, jos ne
johtuvat yhdesta tai useammasta seuraavasta
syysta:

o tulostimen kayttdtarkoituksen vastainen tai
asiaton kaytto (katso myos luku "2.5
Kayttotarkoitus")

¢ tulostimen asiaton asennus, kayttéonotto, kaytto,
huolto tai puhdistus

o tulostimen kayttd, kun tulostimen kotelo on
viallinen tai asetettu vaarin

1453320000/1.4/04.17
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e kayttboppaan tietojen noudattamatta jattdminen
koskien tulostimen asennusta, kayttéénottoa,
kéayttoa, huoltoa ja puhdistusta

e kouluttamattoman henkilékunnan kaytté

e tulostimen rakenteeseen tehdyt muutokset
(tulostimeen tehdyt muutokset ovat kiellettyja,
muussa tapauksessa tulostimen EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus raukeaa)

e tekniset muutokset
e tulostimen kotelon avaaminen

o sellaisten mustekasettien kayttd, joiden viimeinen
kayttopaivamaara on umpeutunut

¢ hyvaksymattdmien varaosien tai sellaisten
varaosien kaytto, jotka eivat ole teknisten
vaatimusten mukaisia

o katastrofit, ulkoiset vaikutukset ja ylivoimaiset
esteet (“force majeure").

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin laitteen
ominaisuuksien jatkokehityksen ja -parannusten
puitteissa.

1.3  Tekijanoikeudet

Tama kayttdopas on tekijanoikeuksien suojaama, ja
se on tarkoitettu ainoastaan siséiseen kayttoon.

Sisdista kayttdva lukuun ottamatta tata kayttbopasta
tai sen osia ei saa luovuttaa kolmansille osapuolille
eiké kopioida tai kayttaa hyvakseen milladn muulla
tavalla ennen Weidmidiller Interface GmbH & Co.
KG:n kirjallista suostumusta.

Taman maarayksen rikkominen johtaa
vahinkovastuuseen. Pidatamme oikeuden muihin
vaateisiin.

14 Takuuehdot

Takuuehdot l6ytyvat Weidmdller Interface GmbH &
Co. KG:n yleisista sopimusehdoista.
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Turvallisuustiedot

N\ VAROITUS

Seuraavassa mainittujen
turvallisuustietojen noudattamatta
jattamiselld saattaa olla vakavia
seuraamuksia:

o sahko- ja kemiallisten vaarojen
aiheuttama riski henkildille

toimintaviat.

[ ]
A Lue tdméan kappaleen turvallisuus- ja

vaaratiedot huolellisesti ennen
tulostimen kayttéonottoa.

Taman kayttdoppaan tietojen liséksi
laitteen/koneen kayttajan on
noudatettava maakohtaisia tyoterveys-
ja turvallisuusmaéarayksia.

On myos tarkeda noudattaa yrityksen
saantoja ja maarayksia.

&

HUOMAUTUS

Laitteen vaurioituminen!
Tulostimen koteloa ei saa poistaa.
Kotelon avaaminen johtaa
takuuoikeuksien raukeamiseen!

Vain patevat huoltoteknikot saavat
vaihtaa laitteen sisalla olevia
komponentteja.

2.1 Yleiset turvallisuustiedot

Seuraavissa tapauksissa tulostin on irrotettava
sahkovirrasta ja on otettava yhteytta patevaan
huoltoteknikkoon:

Virtajohto tai -pistoke on kulunut tai vaurioitunut.

PrintJet ADVANCED -tulostimeen on paassyt
nestetta.

PrintJet ADVANCED on pudonnut lattialle tai
kotelo on vaurioitunut.

PrintJet ADVANCED -tulostimen suorituskyky ei
ole vaadittujen standardien mukainen:
tulostuslaatu on heikkoa tai tulosteessa on
tahroja ja naarmuja.

N\ HUOMIO

Al3 koskaan poista tulostimen
koteloa!

Se voi aiheuttaa tapaturmavaaran!
Vain péatevat huoltoteknikot saavat
vaihtaa laitteen sisalla olevia
komponentteja.

A
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Lue kayttbopas ja varmista, etta olet ymmartanyt
sen, aina ennen tulostimen kayton ja huollon
aloittamista.

Kayta tulostinta ainoastaan sen
kayttotarkoituksen mukaisesti (katso luku
"2.5 Kayttotarkoitus").

Pida kaikki tulostimen turvallisuus- ja
varoitusmerkit puhtaina. Vaihda ne tarvittaessa.

Vain koulutettu henkilékunta saa kayttaa
tulostinta.

Sailyta kayttbopasta aina tuotteen laheisyydessa
mybhempaa tarvetta varten. On varmistettava,
ettd kaikki laitteella tydoskentelevat henkil6t voivat
aina tarvittaessa lukea kayttboppaan.

1453320000/1.4/04.17



2.2 Yleiset kayttotiedot

Valitessasi tulostimen asennuspaikan varmista,
ettéd ymparistdolosuhteet ovat sopivat (katso
myos luku "9.1 Tekniset tiedot").

Tulostimen kotelon aukkoja ei saa peittéda eika
sulkea.

Ala sammuta tulostinta! Tulostin kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan. Kayttéparametrit
sdilyvat ainoastaan tulostimen ollessa
paallekytkettyna. Nama parametrit takaavat
esimerkiksi, ettd tulostinpda puhdistetaan
optimaalisesti.

Jos tulostin kytketddn pois paalta, mustekasetin
suuttimet voivat tukkiutua.

Ala avaa mustesailion kantta kayton aikana.

Tulosta viikoittain joitakin MultiCard-/MetalliCard-
kilpia, silla se auttaa yllapitamaan hyvaa
tulostuslaatua.

Kayta ainoastaan Weidmillerin valmistamia tai
hyvaksymia tuotteita (M-Print® PRO -ohjelmisto,
MultiCard/MetalliCard ja mustekasetit). Muussa
tapauksessa ei ole takuuta tulostuksen laadusta
ja kestavyydesta.

Weidmiller-takuu ei korvaa tulostimen
vikoja tai vaurioita, jotka aiheutuvat
hyvaksymattomien tai sopimattomien
lisdvarusteiden tai tarvikkeiden kaytosta.

Mustekasettien kéasittely

Pida mustekasetit poissa lasten ulottuvilta.
Lapset eivat saa leikkia mustekaseteilla.

Tulostusmustetta ei saa niella. Muste ei saa
joutua kosketukseen limakalvojen kanssa.

Jos nielet mustetta vahingossa, huuhtele suusi ja
juo runsaasti vettd. Ala oksennuta.

Kasittele mustekasetteja aina varoen, silla
musteen ulostuloaukkoon on voinut jaada pieni
maard mustetta. Jos mustetta joutuu ihollesi,
pese iho huolellisesti saippualla ja vedella.

Ala koskaan koske mustekasetin musteen
ulostuloaukkoon tai sen lahelle.

Ala ravista mustekasetteja, silla se voi johtaa
musteen vuotamiseen.

1453320000/1.4/04.17
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Ala pura mustekasetteja tai yrita tayttaa niita
uudelleen.

Sailytéd avaamattomia mustekasetteja viiledssa ja
kuivassa paikassa, mieluiten jaédkaapissa noin 4
°C:n lampdtilassa.

Viiledssa sailytetyn mustekasetin on ennen
kayttoa annettava mukautua huonelampdétilaan
vahintdan kolmen tunnin ajan.

Poista mustekasetit tulostimesta ainoastaan siin&
tapauksessa, etté ne ovat tyhjia tai niiden
viimeinen kayttépaivamaara on umpeutunut.
Mustekasetin poistaminen voi johtaa vuotoon
mustekasetin ja mustejohdon vélisessa
litoksessa. Tama voi vioittaa
musteensyottojarjestelmaa.

Ala koskaan kayta sellaisia mustekasetteja,
joiden viimeinen kayttopaivamaara on
umpeutunut.

Kun musteen Kaytettava viimeistaan -
paivamaara lahestyy (merkitty pakkaukseen),
kosketusnaytdssa nakyy vastaava ilmoitus.
Vaihda kyseinen mustekasetti (katso luku "6.2
Mustekasettien vaihtaminen™). Kaikkein
parhaimman tulostusjaljen saavuttamiseksi, tulisi
muste kayttdad loppuun mustesailion etiketissa
merkittyyn paivamaaraan mennessa.

Muste, jonka viimeinen
kayttopaivamaara on umpeutunut,
heikentaa tulostuslaatua ja voi
vaurioittaa tulostinta.
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¢ Asenna mustekasetti tulostimeen heti otettuasi
sen pakkauksesta. Jos mustekasetti jatetéd&n
ennen kayttoa pidemmaéksi ajaksi ilman
pakkausta, tulostuslaatu voi heiketa.

e Mustetta kuluu, kun uusi mustekasetti on
asetettuna paikalleen tai mustesailion kansi on
avoinna, silla tulostin suorittaa aina
luotettavuustestin.

o Kasittele mustekasetteja aina huolellisesti,
muutoin mustetta voi laikkya aiheuttaen
likaantumista.

2.3 Ymparistonsuojelua
koskevat
turvallisuustoimenpiteet

WEEE-direktiivin mukainen kierratys

B-to-B-havittdminen

Ostettuasi tuotteemme voitte palauttaa laitteen
Weidmdillerille sen kayttdian paatyttya.
EU-direktiivissa 2002/96/EY (WEEE) séadellaan
sahko- ja elektroniikkalaiteromun palauttaminen ja
kierratys. Business-to-business-sektorilla (B-to-B)
sahkolaitteiden valmistajat ovat olleet 13. elokuuta
2005 lahtien velvoitettuja ottamaan vastaan ja
kierrattamaan maksutta kaikki taman paivamaaran
jalkeen myydyt sdhkdlaitteet. Taméan paivamaaran
jalkeen mitaan sahkalaitteita ei saa havittaa
normaalien jatteenkasittelykanavien kautta.
Sahkolaitteet on havitettava ja kierratettava
erikseen.

Kaikki taman direktiivin piirissa olevat laitteet on
merkitty talla symbolilla:
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2.4 Laitteessa kaytetyt symbolit
ja merkinnat

Tulostimeen on kiinnitetty seuraavat symbolit ja
tiedot:

Varoitus kuumasta pinnasta

Tama symboli varoittaa kuumien
pintojen aiheuttamista palovammoista.

Puristumisvaara

Tama symboli varoittaa
puristumisvaarasta, esimerkiksi
késissa.

Automaattisen kdynnistyksen

varoitus
/@\ Tama symboli varoittaa tulostimen

automaattisesta kaynnistymisesta.

Asetusohjeet

Tama symboli osoittaa MultiCard-
kilpien oikean asetussuunnan.

Varoitusmerkki laitteessa

Achtung: Gerat nicht offnen ! Attention: Do not open the printer !

Offnen Sie nicht das Gehause ! Do not open the printer enclosure !
Verletzungsgefahr ! Es gibt keine zu wartenden Teile There are no serviceable parts inside
im Inneren des Gerates. Durch das Offnen Opening the enclosure will cause loss of any
verlieren Sie alle Garantieanspriche warranty rights and may result in severe injuries

UsB 25AHT Fuse 10AHT
LAN Power

Tarkeaa tietoa
: Pida kaikki laitteen vaaramerkit

puhtaina. Vaihda ne tarvittaessa.
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2.5 Kayttotarkoitus

Tama tulostin on tarkoitettu kayttdon ainoastaan
kayttboppaassa mainittuihin kayttétarkoituksiin.
Kaikki muut kayttétavat ovat kiellettyja, ja ne voivat
johtaa tapaturmiin tai laitteen vaurioitumiseen.
Tulostimen kayttd kiellettyihin kayttdtarkoituksiin
johtaa valittomasti kayttajan kaikkien
takuuvaatimusten raukeamiseen valmistajaa
kohtaan.

Tulostimen kaytté muuhun kuin maaritettyyn
tarkoitukseen seka kayttdohjeiden ja varoitusten
noudattamatta jattaminen voi johtaa vakavaan
toimintahairioon ja taman seurauksena henkilo- tai
omaisuusvahinkoon.

Kéayté ainoastaan M-Print® PRO -ohjelmistoa,
MultiCard/MetalliCard-kilpia seké musteita, jotka
Weidmiller on hyvaksynyt télle
merkintdjarjestelmalle.

Weidmiuiller ei vastaa tulostuslaadusta eika tulosteen
kestavyydestd, kun kaytetddn muuta ohjelmistoa tai
muita MultiCard/MetalliCard-kilpi& ja mustetta.

Maaraystenvastaisesta kaytosta johtuvaan
henkilévahinkoon tai materiaalivaurioon perustuvat
vaateet ovat poissuljettuja.

Yksinomaan laitteiston kayttaja on vastuussa
maaraystenvastaisen kayton aiheuttamasta
loukkaantumisesta tai vauriosta.

Maaraystenmukaisella kaytolla tarkoitetaan myos
seuraavia:

o kayttboppaan kaikkien tietojen noudattamista
e kayttd- ja huolto-olosuhteiden noudattamista.

Maaraystenvastaisen kayton
aiheuttama vaurio!

Tulostimen méaraystenvastainen kaytto
Voi johtaa vaurioon.

1453320000/1.4/04.17
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Laitteen rakenteelliset muutokset

Laitteen valmistus ja hyvaksynta perustuvat Saksan
laite- ja tuoteturvallisuuslakiin (ProdSG). Tulostinta
ei saa muuttaa millaén tavalla.

Noudattamatta jattaminen johtaa tulostimen EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen raukeamiseen.
Tallainen rikkomus vapauttaa tulostimen valmistajan
takuusta.

Vaihda tulostimen vialliset osat viipymatta.

Kéayta ainoastaan alkuperaisia varaosia
(mustekasetit, MultiCard/MetalliCard, mustetyyny).
Vain ne ovat teknisten vaatimusten mukaisia.

2.6 Muut laitteen kayttoon

liittyvat riskit
Laite on uusinta suunnittelua ja yhdenmukainen

hyvaksyttyjen turvallisuussaantojen ja -maaraysten
kanssa. Tulostin voi kuitenkin heikenty&a kaytossa.

Kéayta laitetta ainoastaan kayttdtarkoituksen
mukaisesti.

Noudata laitteen kaytdssa laitteeseen kiinnitettyja
varoitusmerkkeja ja taman kayttboppaan
turvallisuustietoja.

Kaikki viat, jotka saattavat heikentaa turvallisuutta,
on korjattava viipymatta.
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2.6.1 Sahkovaarat e Huomioi oikea ampeeriluku
sulakkeita vaihtaessasi.

e Suojaa jannitteiset osat kosteudelta,
silla kosteus voi aiheuttaa
oikosulkuja. Kiinnita tahan erityista
huomiota puhdistaessasi tulostimen.

Varoitus siahkovaarasta

e Pyyda sahkodasentajaa tai sopivia

Jannitteisten osien koskeminen tarkastusvalineitéa kayttavaa alan

aiheuttaa suoran hengenvaaran. ammattilaista tarkastamaan jatko- ja

Eristeiden tai yksittaisten osien vauriot laitejohdot seka pistokkeet ja

voivat aiheuttaa kuolettavan vamman. pistorasiat vahintaan 6 kuukauden
valein.

o Testauksen jalkeen tehtyjen
muutosten on taytettdva normin DIN
EN 60204-1 vaatimukset.

e Vain sahkoalan ammattilaiset saavat
tydskennella tulostimen sahkoosilla.

o Laitteen saa liittdd ainoastaan
asianmukaisesti maadoitettuun ja
sulakkeella varustettuun
pistorasiaan. Al4 liita tulostinta
pistorasiaan, jota kaytetdan jo muille
saanndllisesti kaynnistettaville ja
sammutettaville laitteille, kuten
kopiointilaitteille ja tuulettimille.

o Al4 liita tulostinta pistorasiaan, jota
kaytetaan kytkimella tai ajastimella.

o Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita
sahkojohtoja.

e Jos PrintJet ADVANCED liitetdén
virtaldhteeseen jatkojohdolla,
varmista, etta kaikkien jatkojohtoon
liitettyjen laitteiden yhteisnimellisvirta
ei ylita jatkojohdolle maaritettya
ampeerilukua. Varmista myds, etta
seindpistorasiaan kytkettyjen
laitteiden yhteisnimellisvirta ei ylita
kyseiselle pistorasialle méaaritettya
ampeerilukua.

e Varmista sdanndllisesti, ettei
tulostimen sdhkoosissa ole vikoja,
kuten I6ysia liitoksia tai
eristevaurioita.

¢ Jos havaitset vian, katkaise
tulostimen virransyotto viipymatta ja
korjauta vika.

o Ala koskaan ohita sulakkeita tai
poista niita kaytosta.
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2.6.2 Kuumien pintojen aiheuttamat
vaarat

N\ HUOMIO

Kuumien pintojen aiheuttamat
palovammat

Kuumien osien koskettaminen voi
aiheuttaa palovammoja.

Varmista, ettd kaikki osat ovat
jaéhtyneet ymparistonlampdotilaan,
ennen kuin niilla tydéskennellaan.

2.6.3 Vaarien varaosien aiheuttamat
vaarat

0 Vaarat tai vialliset varaosat voivat

aiheuttaa vaurioita, toimintahairi6ita tai
vikaantumisen sekd myos
turvallisuusvaaroja.

Kayta ainoastaan alkuperaisia varaosia.

Tilaa varaosat Weidmillerilta. Tarvittavat
varaosatiedot ovat kappaleessa "9.2 Tilaustiedot".

2.7 Turvallisuuslaitteet ja -
suojat

o Kayta tulostinta ainoastaan tulostimen kotelon
ollessa paikallaan ja mustesailién kannen
suljettuna.

¢ Al poista tulostimen koteloa. Kotelon avaaminen
johtaa kaikkien takuuoikeuksien raukeamiseen!
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2.8 Laitteen haltijan

velvollisuudet

Laitetta kaytetddn toimisto-olosuhteissa
teollisuuslaitoksessa. Laitteen haltija on siten
lakisdateisten tybterveys- ja turvallisuusmaaraysten
alainen.

Taman kayttdoppaan turvallisuustietojen liséaksi on
noudatettava kayttdmaassa voimassa olevia yleisia
lakeja ja muita séadoksia turvallisuudesta,
tapaturmantorjunnasta ja ymparisténsuojelusta.
Erityisesti on huomioitava seuraava:

¢ Laitteen haltijan on selvasti maéritettava
vastuualueet laitteen asennuksessa,
kayttbonotossa, kaytdssa, huollossa ja
puhdistuksessa.

o Kayttdjan on varmistettava, etta koko tulostimella
tydskenteleva henkilokunta on lukenut ja
ymmartanyt taman kayttboppaan.

e Laitteen haltijan on huolehdittava riittavasta
valaistuksesta tulostimen tarkastuspisteissa
paikallisten tyoterveys- ja turvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Lisaksi kayttaja on velvoitettu pitdmaan tulostin
moitteettomassa toimintakunnossa. Sen vuoksi
patee seuraava:

o Laitteen haltijan on varmistettava, etta kaikkia
kosketusnayttssa nékyvia ja tassa
kayttboppaassa kuvattuja huoltoilmoituksia
noudatetaan.
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2.9 Henkilokuntaa koskevat
vaatimukset
2.9.1 Henkilokunnan

patevyysvaatimukset

/N VAROITUS

Puutteellisen patevyyden aiheuttama
tapaturmavaara

A

Tulostimen asiaton kasittely voi johtaa
tapaturmiin.

Sen vuoksi vain pateva henkilokunta
saa tyoskennella laitteella.

Puutteellisen patevyyden aiheuttama

laitevaurio

Tulostimen asiaton kasittely voi johtaa
materiaalivahinkoon.

Sen vuoksi vain pateva henkilokunta
saa tyoskennella laitteella.

2.9.2 Henkiloston velvollisuudet

Kaikkien henkildiden on toimittava seuraavasti
ennen tydskentelyaan laitteella:

e Heidan on noudatettava kaikkia terveytta,
turvallisuutta ja tapaturmantorjuntaa koskevia
perusmaarayksia.

e Heidan on luettava taman kayttdohjeen
turvallisuustiedot ja varoitukset seka
vahvistettava allekirjoituksellaan ymmartadneensa
asiat.
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2.9.3 Velvollisuudet

Henkilokunnan vastuualueet asennuksessa,
kayttoonotossa, kaytdssa, huollossa ja
puhdistuksessa on maaritettava selvasti.

Henkilokunnalla on oltava seuraavat patevyydet eri
toimenpiteita varten:

Péateva henkilokunta

Pateva henkilokunta pystyy itsenaisesti
tydskentelemaan ja tunnistamaan mahdolliset vaarat
seka valttamaan ne koulutuksensa, tietojensa,
kokemuksensa sekéd maaraysten tuntemuksensa
perusteella.

Sahkoalan ammattilaiset

Séahkodalan ammattilaiset pystyvat itsenaisesti
tydskentelemaan sahkolaitteistolla seka
tunnistamaan mahdolliset vaarat ja valttamaan niita
koulutuksensa, tietojensa, kokemuksensa seka
maaraysten ja standardien tuntemuksensa
perusteella.

Sahkdalan ammattilaisilla on erityisia tyotehtaviaén
vastaava koulutus, ja he tuntevat olennaiset
standardit ja maaraykset.
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3 Tulostimen kuvaus
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Tulostimen kuvaus

Merkintaohjelmiston M-Print® PRO kanssa kaytetty
mustesuihketulostin PrintJet ADVANCED on
MultiCard- ja MetalliCard-kilville tarkoitettu
merkintdjarjestelma.

Taté jarjestelmad voidaan kayttaa laitteistojen
yksillliseen merkintdan nopeasti ja vaivattomasti.
PrintJet ADVANCED -tulostimessa kaytetaan
erinomaista jatkuvasti luettavaa tulostusprosessia,
jolla tulostetaan MultiCard-muotoisia merkkeja
kytkentalaitteisiin, koneisiin, paatelaitteisiin,
kaapeleihin, johtoihin ja venttiileihin. Varma ja
kestava etiketti kestaa erittdin hyvin tahraantumista
ja naarmuuntumista seka UV-valoa. Lisaksi
tulostustarkkuus on hyvin korkea kaikille merkeille.
PrintJet ADVANCED -tulostimella voit tulostaa hyvin
pienia kirjasinkokoja. Jopa kaikkein pienimmaét
merkit ovat hyvin helppolukuisia. Siten merkin
informatiivisuus on erinomainen.

MultiCard-kilvet voidaan syo6ttaa yksitellen tai
(enintdan 30 kilven) pinossa latauslaitteeseen.

MetalliCard-kilvet on syotettava yksitellen.
Pinokasittelya ei ole tarkoitettu MetalliCard-kilville.
MetalliCard-kilpi asetetaan vastaavaan
sisakkeeseen kasittelya varten.
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Tulostusyksikkdon syotetty MultiCard painetaan
lampokovetteisella musteella ja siirretdan sitten
kiinnitysyksikkoon.

Kiinnitysyksikdssa muste kovetetaan erityisella
kuumennuslaitteella. Ké&sittelyn kesto vaihtelee
MultiCard- ja MetalliCard-kilvill&.

Lopuksi MultiCard- tai MetalliCard-kortti siirretaan
PrintJet ADVANCED -tulostimesta ulostulo-
ohjaimiin, joista se voidaan poistaa.

MultiCard- ja MetalliCard-korttia voidaan kayttaa
vipymattd. Huomaa, ettéa MultiCard- ja MetalliCard-
kilvet ovat kuumia kiinnityskasittelyn jalkeen. Anna
niiden tarvittaessa jaahtya hieman ennen niiden
ottamista ulostulo-ohjaimista.

PrintJet ADVANCED -tulostinta ei saa sammuttaa.
Kun PrintJet ADVANCED ei ole kaytdssa, se
kytkeytyy automaattisesti valmius-
/energiansdastdtilaan. Tama optimoi
puhdistusprosessin ja lisda siten tulostimen
kaytettavyytta.
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Tulostimen kuvaus

3.1 Tulostin

3.1.1 Yleiskuvaus

Kuva 1 Tulostimen etupaneeli

A Kosketusnaytto
B Huoltoluukku

C Mustesailion kansi
D Ulostulo-ohjain
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Tulostimen kuvaus

Kuva 2 Tulostimen takapaneeli

Suodattimen suojus
Liitdnnat
MultiCard/MetalliCard-syotto
Pinonsyotto (latausyksikko)
USB-liitanta USB-tikulle
Puhdistusneste

Mmoo w >
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Tulostimen kuvaus

3.1.3 Laitekilpi

Weidmiiller —- Klingenbergstr. 16
D-32758 Detmold

Type: PrintJet ADVANCED 220-240V MAC Address
Art.-Nr. 1324380000 00:00:74:BE:3A:D7
AC 220-240A / 4A 50-60Hz

e

coro| (NN OO OO A A
II‘ PA12026 16 4

number:

Made in Germany

Kuva 5 Laitekilpi

Kuva 3 Avonainen mustesailion kansi Laitekilpeen on merkitty verkkojannite, tuotenumero,
sarjanumero ja MAC-osoite (verkkokortin osoite).

A Mustekasetit

B Mustetyyny

C Mustesailion kansi (avoinna)

3.1.2 Liitannat

Kuva 4 Liitannat

A Vasemmanpuoleinen sulake (2,5 A)
Oikeanpuoleinen sulake (10 A)
Verkkovirtaliitin

Verkkoliitanta (RJ45-liitin)

USB-orja tietokoneliitintaa varten

m o O W

1453320000/1.4/04.17 Weldmiiller 3£ 23



Tulostimen kuvaus

3.2 MultiCard ja MetalliCard

PrintJet ADVANCED -tulostimella voidaan tulostaa muovista valmistettuja MultiCard-kilpia seka alumiinista
tai ruostumattomasta teraksesta valmistettuja MetalliCard-kilpia.

Mustesuihketulostimesta PrintJet ADVANCED ja merkintdohjelmistosta M-Print® PRO koostuva
merkintdjarjestelma on tarkoitettu Weidmdillerin MultiCard- ja MetalliCard-kilville.

Weidmiiller 2=

A Inlay CC-Metall
/ \ cc-mss/sa /AN

Kuva 6 MultiCard/MetalliCard

A Esimerkki: MultiCard

B Esimerkki: Puolikas MultiCard

C Esimerkki: MetalliCard

D Esimerkki: Siséke MetalliCard-kilvelle

MultiCard voidaan asettaa yksittain tai pinoissa. MetalliCard-kilvet on syottettava yksitellen.
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Tulostimen kuvaus

MultiCard-kilvet voidaan puolittaa. MultiCard puolitetaan taivuttamalla kokonainen MultiCard keskelté ja
katkaisemalla kahteen osaan.

Kokonaisia ja puolikkaita MultiCard-kilpia ei saa laittaa samaan pinoon.
Pinossa voidaan kuitenkin kasitella erityyppisia MultiCard-kilpia, esim. DEK 5/5 ja SM 27/27.

MultiCard-kilven kuvaus

Kuva 7 MultiCard-kilven kuvaus

A Ensimmainen merkintapinta
B Merkkialue
C Sivuliuska
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Kayttoonotto

4.1 Pakkauksen purkaminen

/A HUOMIO

Puristumisvaara kuljetuksen aikana

Tulostimen painon vuoksi sen
kantamiseen vaaditaan aina kaksi
henkil6d yhdessa. Kanna tulostinta aina
pitdmalla kiinni sen etu- ja takaosasta.

A

Tulostimen painon vuoksi sen
kantamiseen vaaditaan aina kaksi
henkil6d yhdessa. Kanna tulostinta
aina pitamalla kiinni sen etu- ja
takaosasta.

] °
Kuljeta tulostinta aina vaaka-
asennossa. Jos tulostinta kuljetetaan
vaarin, muste voi vuotaa ja liata tai
vaurioittaa laitetta.

?M
i

1 Avaa pakkaus.
2 Ota kaikki lisavarusteet pakkauksesta.

3 Kahden henkilén on yhdesséa nostettava tulostin
ja polystyreeninen pakkausmateriaali laatikosta.

4 Poista polystyreeninen pakkausmateriaali.

4.2

Toimituksen sisalto

Otettuasi PrintJet ADVANCED -tulostimen ja
lisdvarusteet pakkauksesta varmista, ettd seuraavat
osat ovat kaytettavissa:

4.3

Virtajohto

USB-johto

1 MultiCard DEK 5/5
Ulostulo-ohjain

M-Print® PRO -ohjelmisto DVD:lla
Pikaopas

Kayttoopas

Tulostimen asennus

B

Al kayta laitetta mahdollisten
sahkdmagneettisten hairilahteiden
l&helld, koska ne voivat hairita laitteen
toimintaa. Hairiblahteité ovat esimerkiksi
kaiuttimet ja langattomien puhelinten
tukiasemat.

Tarkeaa tietoa

Sailyta alkuperainen pakkaus
mydhempia kuljetuksia varten.

Tarkeaa tietoa

Varmista tulostimen asennuksessa, etta
kaytettavissa on tarvittava kaytto- ja
huoltotila.

28 Weldmiiller 3£
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e Tulostin on asetettava tasaiselle ja
vakaalle alustalle. Tulostin ei toimi
asianmukaisesti, jos se on
kallistettuna tai kulmassa.

o Valta paikkoja, jotka altistuvat
voimakkaille lampdtila- ja
kosteusvaihteluille.

Katso myds kappale "9.1

0 L._!_I Tekniset tiedot".

e Tulostin on suojattava suoralta
auringonvalolta, voimakkaalta valolta
ja liialliselta [Ammolta.

o Valta paikkoja, joissa tulostin altistuu
iskuille ja tarinélle.

e Ala kayta poytaa muihin poytiin
liitettyn&, jotta mahdollinen tariné ei
siirry siihen.

e Valtd asennuspaikkoja, joissa on
runsaasti polya.

1453320000/1.4/04.17

Kayttéonotto

Huomioi edelld annetut ohjeet.

Aseta tulostin alustalle, joka on joka suuntaan
tulostimen perusalaa suurempi.

Jata riittavasti tilaa ulostulokiskon eteen, jotta
MultiCard- ja MetalliCard-kilvet padsevat esteetta
ulos tulostimesta.

Asenna tulostin niin, etta sen ymparilla on riittava
ilmanvaihto.

Asenna tulostin pistorasian lahelle niin, etta
pistoke on helppo irrottaa toimintahairion
yhteydessa.
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|

Kuva 8 Kaytto- ja huoltotila

A 250 mm D 250 mm

B 200 mm ulostulo-ohjain E 100 mm

C 100 mm Paino: noin 37,2 kg

4.4 Ku|jetusvarmistimien 1 Poista kuljetusvarmistimet kosketusnaytosta.
poistaminen 2 Poista kuljetusvarmistin mustesailion kannesta.

Kuva 9 Kuljetusvarmistimet

30 Weldmiiller 3£ 1453320000/1.4/04.17



4.5 Ulostulo-ohjaimen
kiinnittaminen

Kayttéonotto

Kuva 11 Laskettu kosketusnaytto

Kuva 10 Ulostulo-ohjaimen kiinnittdminen

Kiinnita ulostulo-ohjain niin, etté se lukkiutuu
paikalleen.

4.6 Kosketusnayton asemointi

Kosketusnayttd voidaan nostaa kolmeen eri
lepoasentoon. Napsahtava &ani kertoo, etté
kosketusnayttd on kytkeytynyt yhteen
lepoasentoon. Neljannen napsahtavan danen
jalkeen kosketusnayttd vapautuu ja se voidaan
laskea varovasti alas.

1453320000/1.4/04.17
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4.7 Pistokkeen liittaminen

A VAARA

Varoitus sahkovaarasta

e Syottdjannitteen on vastattava
tulostimen laitekilvessa mainittua
jannitetta.

o Laitteen saa liittdd ainoastaan
asianmukaisesti maadoitettuun ja
sulakkeella varustettuun
pistorasiaan.

A o Ala liita tulostinta pistorasiaan, jota
kaytetaan jo muille sdanndllisesti
kaynnistettaville ja sammutettaville

Kuva 13 Kosketusnayton kaantaminen laitteille, kuten kopiointilaitteille ja
tuulettimille.
1 Nosta kosketusnaytt6 haluttuun asentoon (katso A o AlA liita tulostinta pistorasiaan, jota
"Kuva 11 Laskettu kosketusnayttd"). kaytetaan kytkimella tai ajastimella.

Kosketusnayttda voidaan kaantaa 270°. e Jos PrintJet ADVANCED liitetaan
virtaldhteeseen jatkojohdolla,
varmista, etta kaikkien jatkojohtoon
litettyjen laitteiden yhteisnimellisvirta
ei ylita jatkojohdolle méaaritettya
ampeerilukua.

2 Kaanna kosketusnayttoa kahvasta (A)
tarvittavaan asentoon (katso "Kuva 13
Kosketusnaytdn kaantaminen").

e Varmista, etta seindpistorasiaan
kytkettyjen laitteiden
yhteisnimellisvirta ei ylita kyseiselle
pistorasialle maaritettya
ampeerilukua.

e Varmista liittdessasi tulostimen
virtalahteeseen, etta rakennuksessa
on asianmukainen varmistussulake.
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Varoitus sahkovaarasta, jos
virtajohto on vaurioitunut

Vaurioitunut virtajohto voi

¢ aiheuttaa kuolemaan johtavan
sahkoiskun ja
¢ aiheuttaa tulipalon.

A e Varo, ettei virtajohto vaurioidu, ja jata
se alkuperéiseen tilaansa.

o Al4 aseta virtajohdon paalle mitaan
esineita.

o Ala veda virtajohtoa voimakkaasti
alaka taivuta sita tarpeettomasti.

Naiden ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa séhkdiskuun tai
tulipaloon.

A VAARA

Kayttéonotto

Kuva 14 Pistokkeen liittdminen

1 Liita virtajohto tulostimeen (A).
2 Liita virtajohto pistorasiaan (B).

Kiinnita pistoke lahella olevaan pistorasiaan ja
varmista, etta pistoke on hyvin ulottuvilla.

1453320000/1.4/04.17

Tarkeaa tietoa
: Varmista, ettd pistokkeet ovat tiukasti

paikoillaan.
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4.8 Tulostimen liitantamenetelmat

PrintJet ADVANCED -tulostin voidaan liittda tietokoneeseen USB-johdolla tai paikalliseen verkkoon

verkkoliitannan kautta.

Asennusmenetelmat ovat paéosin identtiset. Ne kuvataan erikseen poikkeavilta osin.

4.8.1 Liittaminen verkkoliitannan
kautta

4.8.2 Liittaminen USB-liitdnnan kautta

Kuva 15 Liitanta verkkojohdolla

A Verkkojohto
B Verkkoliitanta (RJ45-liitin)

1 Liitd verkkojohto (A) tulostimen verkkoliitdntaan
(B).

2 Asettele johto niin, ettei se aiheuta
kompastumisvaaraa.

34 Weldmiiller 3£

Kuva 16

USB-johto

Tarkeaa tietoa

Al liita USB-kaapelia, ennen kuin olet
asentanut M-Print® PRO -ohjelmiston.
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4.9 Tulostimen paalle- ja
poiskytkeminen

Kuva 17 Tulostimen kytkenta paélle
A Virtakytkin

1453320000/1.4/04.17

Kayttéonotto

Kytke tulostin paalle painamalla lyhyesti
virtakytkinté.

o

Ala sammuta tulostinta! Tulostin
kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.
Kéayttoparametrit sdilyvat ainoastaan
tulostimen ollessa paéllekytkettyna.
Nama parametrit takaavat esimerkiksi,
etta tulostinpaa puhdistetaan
optimaalisesti.

Jos tulostin sammutetaan tai se ei ole
kaytdssa, mustesuuttimet voivat
tukkiutua jonkin ajan kuluttua.

Kytke tulostin pois paalta ainoastaan
puhdistusyksikon vaihtamiseksi!
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410 Kosketusnayton kielen valinta

Kun kaynnistéat tulostimen ensimmaisen kerran, kosketusnaytdssa nakyy kielen valinta.

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT KIELI

VALITSE KIELI

SLOVENGINA TALLENNA |l

SLOVENSCINA PERUUTA X

SVENSKA

SUoMI

C TURKCE

BTuk

< p
fm T [

Kuva 18 Kosketusnayttt - kielen valinta

1 Valitse haluamasi kieli koskettamalla kyseista painiketta.

’ Tata painiketta painamalla voit siirtyd seuraavalle sivulle ja lisdvaihtoehtoihin.

< Tata painiketta painamalla voit palata edelliselle sivulle.

Jos tulostin sammutettiin ennen kielen valintaa tai jos haluat valita kielen sen jalkeen, toimi seuraavasti:
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‘ KAYNNISTA \

é MALLIT | TULOSTUSTYQOT
x TYOKALUT JARJESTELMATIEDOT

Kuva 19 Kosketusnayttt - paavalikko

2 Valitse kosketusnayton paavalikossa [Jarjestelméatiedot] -painiketta.

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT

TULOSTIMEN NIMI
PA13010010

IP-OSQITE
192.168.42.161

KIELI o Q N USB-PORTTI
Fl USB1

<P
P [

Kuva 20 Kosketusnaytto - jarjestelméatiedot

3 Valitse paavalikossa [Jéarjestelmatiedot].
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KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT KIELI

VALITSE KIELI

SLOVENGINA TALLENNA |l

SLOVENSCINA PERUUTA X

SVENSKA

SUCMI

M TURKCE

BTuk

< p
R

Kuva 21 Kosketusnayttt - kielen valinta

4 Valitse haluamasi kieli ja vahvista valinta [Tallenna]-painikkeella.
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411 M-Print® PRO -ohjelmiston vakioversion asennus

Kayttéonotto

Merkintajarjestelma on tarkoitettu seuraaville kayttéjarjestelmille: Microsoft Windows® 7 (32 bitin ja 64 bitin
versiot), Windows® Vista ja Windows® XP.

paakayttajaoikeudet.

Tarkeaa tietoa
: Asennuksen saa suorittaa vain alan ammattilainen. Toimenpiteeseen vaaditaan

Lisatietoja ohjelmistosta on
Il M-Print® PRO -kayttooppaassa.

1 Aseta mukana tullut DVD-levy tietokoneen DVD-asemaan.

DVD kaynnistyy automaattisesti ja seuraava naytto tulee nakyviin:

> M-PRINT® PRO Printer Driver and Software

CHOOSE YOUR LANGUAGE

ENGLISH

N
VN

DEUTSCH

ESPANOL

ITALIAND

FRANCAIS

(o= s

. = _

SAVE SETTING =

START APPLICATION 4

Please note
The change will take effect only after saving the
setting.

Kuva 22 M-PRINT® PRO Asennus - kielen valinta

2 Valitse haluamasi kieli.

3 Paina [START APPLICATION] -painiketta.

1453320000/1.4/04.17
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SOFTWARE ﬁ PRINTER DRIVERS
D R n e

| BROCHURES

% LANGUAGE - TOOLS

Kuva 23 M-PRINT® PRO Asennus - aloitusvalikko

4 Paina [SOFTWARE]-painiketta.

. o o _

CHOOSE THE REQUESTED SOFTWARE

M-PRINT® PRO
ADOBE® READER

% LANGUAGE - TOOLS

Kuva 24 M-PRINT® PRO Asennus - ohjelmisto

5 Paina M-PRINT® PRO.
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M Printer D d Sof [E=1EoE =
CHOOSE YOUR LANGUAGE
Bl s PORTUGUES - BRASIL
ST .
== ENGUSH - PORTUGUES - PORTUGAL
— . -
— ESPAfOL mEm  SVENSKA
I I FRANGAIS h CESTINA
I I ITALIANO Bl PYccKwi
—
mmm MAGYAR - sE s (CHINESE SIMP.)
B FOLSK
% LANGUAGE - TOOLS

Kuva 25 M-PRINT® PRO Asennus - kielen valinta

6 Valitse haluamasi kieli.

Asennus kaynnistyy automaattisesti ja ohjattu asennustoiminto avautuu.

Welcome to the M-Print® PRO 6 Setup
Wizard

The Setup Wizard will install M-Print@ PRO & on your
computer, Click Next to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Back. Cancel

Kuva 26 M-Print® PRO — ohjattu asennus

7 Napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

1453320000/1.4/04.17
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{2] M-Print® PRO 6 Setup

WEIDMUELLER S5OFTWARE LICENSE AGREEMENT -

IMPORTANT: THIS SOFIWARE END USER LICENSE AGREEMENT
("EULA™) IS5 & LEGAL AGREEMENT BETWEEN YCOU (EITHER AN
INDIVILDUAL CR, IF PURCHASED OR OTHERWISE ACQUIRED EBY
OR FOR AN ENTITY, AN ENTITY) AND Weidmueller. READ
IT CAREFULLY BEFCRE CCMPLETING THE INSTALLATICN
FROCESS AND USING THE SCFIWARE. IT PRCVIDES &
LICENSE TO USE THE SOFIWARE AND CONTAINS WARRANTY
INFOEMATICN AND LIABILITY DISCLAIMERS. BY SELECTING
THE DOWNLCAD CR INSTALL NCW BUTTCN AND USING THE

¥ 1 accept the terms in the License Agreement!

Print | Back I Next I Cancel |

Kuva 27 M-Print® PRO - lisenssiehtojen hyvaksyminen
8 Hyvaksy lisenssisopimuksen ehdot ja napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.
9 Valitse asennuksen tyyppi seuraavassa ikkunassa:

1] M-Print® PRO 6 Setup

Installs the most common program features. Recommended for most users.,

Custom |

Allows users to choose which program features will be installed and where
they will be installed. Recommended for advanced users.

Complete |

All program features will be installed. Requires the most disk space.

Metwork |

Allows users to choose which program feature will be installed and installs the
features on a network drive to use by multiple users.

Back | ek | Cancel

Kuva 28 M-Print® PRO — asennuksen tyypin valinta

Typical (Tyypillinen)
M-Print® PRO -ohjelmisto asennetaan yleisimmilla asetuksilla.
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Custom (Asiakaskohtainen)
M-Print® PRO -ohjelmisto asennetaan; lisamoduuleja voidaan valita tai poistaa.

Complete (Kokonaan)
M-Print® PRO -ohjelmisto ja kaikki lishmoduulit asennetaan automaattisesti.

Network (Verkko)
M-Print® PRO -ohjelmisto asennetaan jaettuun asemaan verkkoon, ja useat kayttajat voivat kayttaa sita.

10 Paina [Typical] (Tyypillinen) -painiketta.

Tarkeaa tietoa
: Jos haluat asentaa verkkoversion, lue luku "4.14 M-Print® PRO -ohjelmiston verkkoversion
asennus".

Painaessasi [Typical] (Tyypillinen) -painiketta nayttdon tulee nakyviin seuraava ikkuna:

%) M-Print® PRO 6 Setup o = =S
Weidmiiller <

Click Install to begin the installation. Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

S Install Cancel

Kuva 29 M-Print® PRO — asennuksen kaynnistaminen

11 Kaynnistéd asennus painamalla [Install] (Asenna) -painiketta.
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) M-Print® PRO 6 Setup (o] = [[=]
Weidmiiller <Z

Please wait while the Setup Wizard installs M-Print® PRO 6.

Back | Mesxt | Cancel I

Kuva 30 M-Print® PRO — asennuksen edistyminen

Asennuksen edistyminen nakyy edistymispalkissa.

Completed the M-Print® PRO 6 Setup
Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Cancel |

Kuva 31 M-Print® PRO — asennuksen paattdminen

12 Kun asennus on valmis, napsauta [Finish] (Lopeta) -painiketta.
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4.12 Liitanta verkkojohdolla

& Printlet ADVANCED Explorer o | @ [
Mame Serial Mumber Metwork Name [ IF Address Fort
’ Add... ] ’ Test ] [ Properties. .. ] ’ Delete
Kuva 32 PrintJet ADVANCED Explorer

1 Lisaa PrintJet ADVANCED napsauttamalla [Add...] (Lisaa) -painiketta.

Nayttéon tulee nakyviin seuraava ikkuna:

Add Printlet ADVANCED =]

Which port is your printer connected to?

[ USE |
[ Metwork: ]
Kuva 33 Tulostimen liitAnnan valinta

2 Napsauta [Network] (Verkko) -painiketta.
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Nayttoon tulee nékyviin seuraava ikkuna:

Add Printlet ADVANCED - Network =
You can add a printer by entering the serial number, the network
name or the IP address.

Serial Mumber:
':@' Add
Network Name:
':@' Add
IF Address:
':@' Add
’ Browse Network... l
Kuva 34 Tulostimen lisédminen

3 Hakuprosessi kaynnistyy napsautettuasi painiketta [Browse network...] (Verkon selaus...).

Browse Network for Printlet ADVANCED [=23w)
Browse for printer...
Printers found:
IF Address Serial Mumber Metwork Mame
Add Selected Printers
Kuva 35 Verkon selaus

46 Weldmiiller 3£
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Jos tulostin 16ytyy, nayttéon tulee seuraava ikkuna:

Browse Network for Printlet ADVANCED [=23w)

Browse finished.

Printers found:

IF Address Serial Mumber Metwork Mame

192.168.42. 178 PA12100032 PA12100032

l Add Selected Printers ]

Kuva36 Hakutulos - verkon selaus

4 Lisaa tulostin painikkeella [Add selected printers] (Lisaa valitut tulostimet).

Nayttéon tulee nakyviin seuraava ikkuna:

& Printlet ADVANCED Explorer =N =R
Mame Serial Mumber Metwork Name [ IF Address Fort
PA12100032 PA12100032 PA12100032 8181

L 30t [ ewese ][ o

Kuva 37 PrintJet ADVANCED Explorer

5 Jos haluat muuttaa tulostimen nimen, paina [Properties...] (Ominaisuudet) -painiketta. Tulostimen
muutettu nimi tulee sitten nakyviin M-Print® PRO -ohjelmistoon.
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Printer properties @

Dizplay Name: PA12100032]

Serial Number: PA12100032

Metwork Name: PA12100032

IP Address: 192.168.42. 173

Port: 3181

[ oK ] [ Cancel
Kuva 38 Tulostimen nimen muuttaminen

6 Syotd M-Print® PRO:lle tarvittava tulostimen nimi, esim. PrintJet ADVANCED.
7 Vahvista painamalla [OK].

Printer properties @
Display Mame: Printlet ADVAMCED
Serial Mumber: PA12100032
Network Mame: PA12100032
IP Address: 192.168.42.178
Part: 8181
[ oK ] [ Cancel
Kuva 39 Muutettu tulostimen nimi

Muutettu nimi nékyy PrintJet ADVANCED Explorerissa.

& PrintJet ADVANCED Explorer o] = =
Mame Serial Mumber Metwork Name [ IP Address Port
PrintJet ADVANCED PA12100032 PA12100032 8131

I Add... ‘ I Test J | Properties... | I Delete

Kuva 40 PrintJet ADVANCED Explorer

Korostettu tulostin voidaan poistaa luettelosta painamalla [Delete] (Poista) -painiketta. Tulostin voidaan
palauttaa luetteloon milloin tahansa.

Poistu ikkunasta painamalla [Close] (Sulje) -painiketta.
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Voit tarkistaa, onko luettelossa korostettu tulostin liitetty ja kéaytettévissa painamalla [Test] (Testi) -painiketta.
Jos ndin on, nayttdon tulee nakyviin seuraava ikkuna:

Connection Test @

[0] Successfully connected to the printer 'Print)et ADVAMNCED'.

Kuva 41 Ikkuna — hyvaksyttava liitantatestin tulos

Jos tulostinta ei I6ydetty, koska se esim. on sammutettuna, naytdssa nakyy seuraava ilmoitus:

Connection Test @

Unable to connect to the printer 'Printlet ADVANCED',
! % Please ensure that the printer is connected and running.

Kuva 42 Ikkuna — tulostinta ei l6ytynyt

8 Sitten on aktivoitava M-Print® PRO -ohjelmisto (katso "4.15 M-Print® PRO -ohjelmiston aktivointi").
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4.13 Liittaminen USB-johdolla

Tarkeaa tietoa
' Liitd USB-kaapeli tulostimeen, kun olet asentanut M-Print® PRO -ohjelmiston. Tulostimen
hallintaohjelmisto asentuu automaattisesti.

Kuva 43 Liitantd USB-johdolla
C USB-johto
D USB-portti
= Printlet ADVANCED Explorer (=] = ==
Mame Serial Mumber Metwork Name [ IP Address Port
[ Add... ] [ Test ] [ Properties... ] [ Delete
Kuva 44 PrintJet ADVANCED Explorer

1 Lis&a PrintJet ADVANCED napsauttamalla [Add...] (Lisaa) -painiketta.
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Nayttoon tulee nékyviin seuraava ikkuna:

Add PrintJet ADVANCED =

Which port is your printer connected to?

[ usB |
[ Network J
Cancel
Kuva 45 Tulostimen litAnnan valinta

2 Napsauta [USB]-painiketta.

Tulostimen haku kaynnistyy.

Add Printlet ADVANCED - USE .

Searching for USE printer. ..

Cancel

Kuva 46 Tulostimen haku

Hakutulos nékyy seuraavassa ikkunassa:

Add PrintJet ADVANCED - USB ==

See the results of the search below. Chedk the USB ports to add them to the printer list.

USB1 (found)
[]usB2 (not found)
[]UsB3 (not found)

Search Again [ Add Selection J [ Cancel

Kuva 47 Tulostin - hakutulos

Jos tulostinta ei 16ytynyt, voit aloittaa uuden haun [Search again] (Uusi haku) -painikkeella.

Jos tulostin 16ytyi, napsauta [Add selection] (Lisaa valinta) -painiketta. Nayttdon tulee nakyviin seuraava
ikkuna:
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& printlet ADVANCED Explorer o | 3| =]
Mame Serial Mumber Metwork Name [ IF Address Fort
PrintJet ADVANCED (USB1) 172.16.30.1 5131

[ Add... l ’ Test ] ’ Properties... ] ’ Delete
Kuva 48 PrintJet ADVANCED Explorer

3 Jos haluat muuttaa tulostimen nimen, paina [Properties...] (Ominaisuudet) -painiketta. Tulostimen
muutettu nimi tulee sitten nakyviin M-Print® PRO -ohjelmistoon.

Printer properties &=

Display Name: P1A 1(USB1)

Serial Mumber:

Metwark Name:
IP Address: 172.16.30.1
Part: 8181
[ OK. ] ’ Cancel
Kuva 49 Tulostimen nimen muuttaminen

4 Syo6ta M-Print® PRO:lle tarvittava tulostimen nimi, esim. PJA 1 (USB1).
5 Vahvista painamalla [OK].
Muutettu nimi PJA 1 (USB1) tulee nakyviin Exploreriin.

& Printlet ADVANCED Explorer = | = | =]
Mame Serial Mumber Metwork Name [ IP Address Port
PIA 1 (USB1) 172.16.30.1 8181
’ Add... ] ’ Test ] [ Properties... ] [ Delete
Kuva 50 Muutettu tulostimen nimi

Korostettu tulostin voidaan poistaa luettelosta painamalla [Delete] (Poista) -painiketta. Tulostin voidaan
palauttaa luetteloon milloin tahansa.

Poistu ikkunasta painamalla [Close] (Sulje) -painiketta.
Voit tarkistaa, onko luettelossa korostettu tulostin liitetty ja kaytettavissa painamalla [Test] (Testi) -painiketta.
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Jos ndin on, nayttdon tulee nakyviin seuraava ikkuna:

Connection Test 3

[0] Successfully connected to the printer 'PJA 1 (USB1)'.

—

Kuva 51 Ikkuna — hyvaksyttava liitantatestin tulos

Jos tulostinta ei I6ydetty, koska se esim. on sammutettuna, naytdossa nakyy seuraava ilmoitus:

Connection Test @

Unable to connect to the printer 'PJA 1 (USBL)'.
! % Please ensure that the printer is connected and running.

Kuva 52 Ikkuna — tulostinta ei 16ytynyt

6 Sitten on aktivoitava M-Print® PRO -ohjelmisto (katso "4.15 M-Print® PRO -ohjelmiston aktivointi").
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414 M-Print® PRO -ohjelmiston verkkoversion asennus

Tarkeaa tietoa
’ Asennuksen saa suorittaa vain alan ammattilainen. Toimenpiteeseen vaaditaan
paakayttajaoikeudet.

4141 Kuvaus

M-Print® PRO -ohjelmiston verkkoversiota kaytetdan, kun useat kayttajat tydskentelevat ohjelmistolla
verkossa. Sen sijaan, ettd M-Print® PRO asennettaisiin erikseen jokaiselle tietokoneelle, ohjelmisto
asennetaan vain kerran keskitetysti verkkoon (Setup.exe palvelimella tai keskustietokoneella).
Asiakastietokoneet (tai kayttajat) paasevat M-Print® PRO -ohjelmistoon jaettujen verkkopolkujen kautta.

Esimerkki:
Keskustietokoneeseen Keskustietokoneeseen Keskustietokoneeseen
taytyy olla yhteys taytyy olla yhteys taytyy olla yhteys
Kaynnista start.exe Kaynnista start.exe Kaynnista start.exe
Asetuksia ei tarvitse Asetuksia ei tarvitse Asetuksia ei tarvitse
maarittaa maarittaa maarittaa
Kayttajan PC 1 Kayttajan PC 2 Kayttajan PC N
Keskustietokone

(palvelin)

Kopioi asetukset
keskustietokoneeseen (palvelin)

Saadot voidaan ottaa kayttoon laitteissa

PC1-PCN
Tee M-Print® PRO -asetukset Tulostimen asetukset voidaan ottaa
kayttoon kaikille kayttajille seuraavasti:

Valitse verkkovaihtoehto PrintJet ADVANCED Tools > Options - Administration

Lisaa
PrintJet ADVANCED

Tulostinta on voitava
kayttaa verkon kautta

Kuva 53 Esimerkki verkkoasennuksesta

54 Weldmiiller 3£ 1453320000/1.4/04.17



Kayttéonotto

Tarkeaa tietoa

Verkkoversion voi asentaa vain silloin, kun PrintJet ADVANCED on liitettyn&a verkkoon

verkkojohdolla.

Verkkoversiota ei voida asentaa USB-portin kautta.

4.14.2 Keskustietokoneella/palvelimella suoritettavat tehtavat

1 Aseta DVD palvelimen/keskustietokoneen asemaan.

NV
/N

> M-PRINT® PRO Printer Driver and Software

. e _

CHOOSE YOUR LANGUAGE

ENGLISH

DEUTSCH

ESPARIOL

ITALIAND

FRANCAIS

BN EoR =)

SAVE SETTING =

START APPLICATION [ 4

Please note
The change will take effect only after saving the
setting.

% LANGUAGE - TOOLS

Kuva 54

2 Valitse

M-PRINT® PRO Asennus - kielen valinta

haluamasi kieli.

3 Paina [START APPLICATION] -painiketta.

1453320000/1.4/04.17
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SOFTWARE ﬁ PRINTER DRIVERS
D R n e

| BROCHURES

Kuva 55 M-PRINT® PRO Asennus - aloitusvalikko

4 Paina [SOFTWARE]-painiketta.

. o o _

CHOOSE THE REQUESTED SOFTWARE

M-PRINT® PRO
ADOBE® READER

% LANGUAGE - TOOLS

Kuva 56 M-PRINT® PRO Asennus - ohjelmisto

5 Paina M-PRINT® PRO.
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I e
CHOOSE YOUR LANGUAGE
e PORTUGUES - BRASIL
EE oo Bl -ovucuis rormuea
= ESPARIOL == SVENSKA
I I FRANGAIS h CESTINA
[ | AT [ e
— MAGYAR - w5 % (CHINESE SIMP.)
EEm FOLSK

Kuva 57 M-PRINT® PRO Asennus - kielen valinta

6 Valitse haluamasi kieli.

Asennus kaynnistyy automaattisesti ja ohjattu asennustoiminto avautuu.

Welcome to the M-Print® PRO 6 Setup
Wizard

The Setup Wizard will install M-Print@ PRO & on your
computer. Click Next to continue or Cancel to exit the Setup
Wizard,

Cancel

Back,

Kuva 58 M-Print® PRO — ohjattu asennus

7 Napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

1453320000/1.4/04.17
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{2] M-Print® PRO 6 Setup

WEIDMUELLER S5OFTWARE LICENSE AGREEMENT -

IMPORTANT: THIS SOFIWARE END USER LICENSE AGREEMENT
("EULA™) IS5 & LEGAL AGREEMENT BETWEEN YCOU (EITHER AN
INDIVILDUAL CR, IF PURCHASED OR OTHERWISE ACQUIRED EBY
OR FOR AN ENTITY, AN ENTITY) AND Weidmueller. READ
IT CAREFULLY BEFCRE CCMPLETING THE INSTALLATICN
FROCESS AND USING THE SCFIWARE. IT PRCVIDES &
LICENSE TO USE THE SOFIWARE AND CONTAINS WARRANTY
INFOEMATICN AND LIABILITY DISCLAIMERS. BY SELECTING
THE DOWNLCAD CR INSTALL NCW BUTTCN AND USING THE

-

¥ 1 accept the terms in the License Agreement!

Print | Back I Next I Cancel |

Kuva 59 M-Print® PRO - lisenssiehtojen hyvaksyminen

8 Hyvaksy lisenssisopimuksen ehdot ja napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

9 Valitse asennuksen tyyppi seuraavassa ikkunassa:

1] M-Print® PRO 6 Setup

Installs the most common program features. Recommended for most users.,

Custom |

Allows users to choose which program features will be installed and where
they will be installed. Recommended for advanced users,

Complete |

All program features will be installed. Reguires the most disk space.

Metwork |

Allows users to choose which program feature will be installed and installs the
features on a network drive to use by multiple users.

Back | ek | Cancel

Kuva 60 M-Print® PRO — asennuksen tyypin valinta

10 Napsauta [Network] (Verkko) -painiketta.
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) M-Print® PRO 6 Setup (=@ |=]

Weidmiiller <

Click the icons in the tree below to change the way features will be installed.

s =) ~| M-Print® PRO & M-Print® PRO &
- =3 ~ | Printlet ADVANCED Functionality

This feature requires 85MB on your
hard drive.

4 | [} 3

Location: Cilsoftwarel, Err=s. |
Reset | Disk Usage | Back I Mext I Cancel |

Kuva 61 Verkkoasennus — kohdehakemiston valinta

Kaytettavissa olevien asemien vapaa muistitila voidaan tarkistaa painamalla [Disk Usage] (Levytila) -
painiketta.

11 Napsauta [Browse...] (Selaa...) -painiketta.
12 Valitse kohdehakemisto, esim. C:\software\.

Tarkeaa tietoa
Asiakastietokoneiden kayttajien on pystyttava muodostamaan yhteys kohdehakemistoon.

13 Napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.
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4 M-Print® PRO 6-Setup

Please dick the browse button to select the target directory.
File Open/Save: C:\software\data) |
Catalog: C:\software\shared'configs} |
Templates: C:\software\shared\templates), |
Symbaols: C:\software'shared\symbols} |
Images: C:\softwarejmages!, |
Impart: C:\software'shared\filter), |
Scripts: C:\software\shared\scripts), |
Back I Mext I Cancel |
Kuva 62 Verkkoasennus — hakemistojen valinta

14 Yksilollisille komponenteille kuten luettelolle voidaan kayttaa [...]-painiketta muiden hakemistojen
valitsemiseksi (esimerkiksi luettelo polulla C:\data\catalog).

Tarkeaa tietoa

Kohdehakemistojen on oltava palvelimen paikallisella asemalla (verkkoajurit ja UNC-polut kuten
: \\ServerName\ShareName\Path eivét ole sallittuja).

Asiakastietokoneiden kayttdjilla on oltava kaikkien edella mainittujen kansioiden kayttdoikeus
verkon kautta. Kirjoitusoikeudet ovat olennaisia joillekin kansioista (katso luku “Kansioiden
jakaminen”).

15 Napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

60 Weldmiiller 3£ 1453320000/1.4/04.17



Kayttéonotto

{2] M-Print® PRO 6 Setup

Click Install to begin the installation. Click Back to review or change any of your
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Cancel

Kuva 63 Verkkoasennuksen kaynnistaminen

16 Napsauta [Install] (Asenna) -painiketta.

Microsoft Windows® User Account Control (UAC) -hallintaikkuna saattaa tulla nakyviin.

17 Tassa tapauksessa vahvista, ettd Windowsiin saa tehda muutoksia.

Vahvistuksen jalkeen luodaan kohdehakemistot ja tiedostot kopioidaan tai luodaan niihin.
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) M-Print® PRO 6 Setup (o] = [[=]

Weidmiiller <_

Please wait while the Setup Wizard installs M-Print® PRO 6.

Back | Mesxt | Cancel I

Kuva 64 M-Print® PRO — verkkoasennuksen edistyminen

Edistyminen kay ilmi palkista.

Completed the M-Print® PRO 6 Setup
Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Back Cancel

Kuva 65 Verkkoasennuksen paattaminen

18 Kun asennus on valmis, napsauta [Finish] (Lopeta) -painiketta.
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Nayttoon tulee nékyviin seuraava ikkuna:

& PrintJet ADVANCED Explorer o | B |
MName Serial Mumber Metwork Mame [ IF Address Fort
’ Add... ] [ Test l [ Properties. .. ] ’ Delete
Kuva 66 PrintJet ADVANCED Explorer

19 Lisaa PrintJet ADVANCED napsauttamalla [Add...] (Lisaa) -painiketta.

Nayttoon tulee nakyviin seuraava ikkuna:

Add Printlet ADVANCED - Network (=]

You can add a printer by entering the serial number, the network
name or the IF address.

Serial Mumber:

I:EI Add
Metwork Name:

.j@. add
IP Address:

|a| add

l Browse Metwark. .. ]

Kuva 67 Tulostimen lisddminen

Hakuprosessi kaynnistyy napsautettuasi painiketta [Browse network...] (Verkon selaus...).
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Browse Metwork for Printlet ADVANCED (=23
Browse for printer...
Printers found:
IP Address Serial Number Metwark Mame
Add Selected Printers
Kuva 68 Verkon selaus

Jos tulostin [6ytyy, nayttdon tulee seuraava ikkuna:

Browse Metwork for Printlet ADVANCED

=

Browse finished.

Printers found:

IP Address Serial Number Metwork Mame
192,168.42.178

[ Add Selected Printers ]

Kuva69 Hakutulos - verkon selaus

Lis&a tulostin painikkeella [Add selected printers].

Tulostin voidaan lisatéa myos sen sarjanumeron, verkkonimen tai IP-osoitteen perusteella.

Tarkeaa tietoa
' Jos olet valinnut [Activate DHCP] kosketusnayton System Info (Jarjestelméatiedot) -kohdassa,
tulostin on liitettava verkkonimen perusteella.

Kyseista kysymysmerkkid painamalla ndet, mista tarvittavat tiedot 16ytyvat.
Sarjanumero esimerkiksi I6ytyy tulostimen laitekilvesta.
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20 Napsauttaessasi sarjanumeron kysymysmerkkid néet laitekilven paikan tulostimessa.

Serial Number

Kuva 70 Sarjanumero — laitekilpi
21 Syo6ta sarjanumero, verkkonimi tai IP-osoite. Napsautettuasi kysymysmerkkia saat lisatietoja.
22 Napsauta vastaavaa [Add...] (Lisda...) -painiketta.

Syotetty tulostin nakyy PrintJet ADVANCED Explorerissa.

=

&% Printlet ADVANCED Explorer [ =@ ==]
Mame Serial Mumber Metwork Mame [ IF Address Port
192.168.42.178 192.168.42.178 8181

[ Add... l ’ Test ] ’ Properties... ] ’ Delete

Kuva 71 Tulostimen nimen muuttaminen

23 Jos haluat muuttaa tulostimen nimen, paina [Properties...] (Ominaisuudet) -painiketta. Tulostimen
muutettu nimi tulee sitten nakyviin M-Print® PRO -ohjelmistoon.

1453320000/1.4/04.17 Weldmiiller 3£ 65



Kayttoonotto

Printer properties

Display MName:

Serial Number:

PIA1

Network Name:
IP Address: 192.163.42.178
Port: 8181
Kuva 72 Tulostimen nimen syéttdminen
24 Syota M-Print® PRO:lle tarvittava tulostimen nimi, esim. PJA 1.
25 Vahvista painamalla [OK].
Muutettu nimi nakyy PrintJet ADVANCED Explorerissa.
r'_a' Printlet ADVANCED Explorer =l = | =]
Name Serial Mumber Network Name / IP Address Port
PIA 1 192.165.42.178 81581
[ Add... ] [ Test ] [ Properties. .. ] [ Delete ]
Kuva 73 PrintJet ADVANCED Explorer

Korostettu tulostin voidaan poistaa luettelosta painamalla [Delete] (Poista) -painiketta. Tulostin voidaan
palauttaa luetteloon milloin tahansa. Poistu ikkunasta painamalla [Close] (Sulje) -painiketta.

Voit tarkistaa, onko luettelossa korostettu tulostin liitetty ja kéytettévissa painamalla [Test] (Testi) -painiketta.

Jos néin on, nayttddn tulee nakyviin seuraava ikkuna:

Connection Test

:I Successfully connected to the printer 'PJAT"

(oSl

Kuva 74

66

Ikkuna — hyvaksyttava liitantatestin tulos

Weldmiiller 3£
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Jos tulostinta ei I0ydetty, koska se esim. on sammutettuna tai verkossa on toimintahairiéité, naytéssa nékyy

seuraava ilmoitus:

Connection Test

Unable to connect to the printer 'PJA L',
! % Please ensure that the printer is connected and running.

—

Kuva 75 Ikkuna — tulostinta ei 16ytynyt

26 Sitten on aktivoitava M-Print® PRO -ohjelmisto (katso "4.15 M-Print® PRO -ohjelmiston aktivointi").

Kansioiden jakaminen

M-Print® PRO -ohjelmistossa kaytetaan seuraavia kansioita; kansiorakenne riippuu asetusprosessissa

valituista maarityksista:

4 software
bin
data
images
4 install
ushlan
profiles
4 shared
configs
filker
scripts
symbols
termnplates
temp
4 updates

pja

Kuva 76 Verkkoasennus — kansiorakenne
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Kansioiden merkitys on seuraavanlainen:

Kansio Sisalto Vaatii
kirjoitusoikeudet
bin Tama kansio sisaltaa suoritettavia tiedostoja. -
data Vakiohakemisto, johon kayttajien tulisi tallentaa M-Print®
. X
PRO -tiedostot.
images Tama kansio sisaltda M-Print® PRO -kuvia. Tata kansiota
kaytetaan, kun kayttajat valitsevat kuvia M-Print® PRO:ssa
kohdassa Insert (Lisdd) > Image (Kuva).
install Tulostimen hallintaohjelmisto tallennetaan tdh&n kansioon
asennuksen yhteydessa.
usblan Tama kansio sisaltaa tulostimen hallintaohjelmiston, joka
tukee USB-viestintaa.
profiles Tama kansio sisaltaa kayttajaprofiilit (esim.
kayttajakohtaiset asetukset, jotka maaritetdédn kohdassa
Tools (Tydkalut) > Options (Vaihtoehdot), tulostimen X
kartoitukset jne.). M-Print® PRO lukee asetukset tasta
kansiosta ja kirjoittaa ne sinne.
shared Tama kansio ja sen alakansiot sisaltavat X
M-Print® PRO -ohjelmistotiedostot.
configs Tama kansio sisaltaa tuoteluettelon. X
filter Tama kansio sisaltaa suodatintiedostot, joita tarvitaan X
tuontitoimintoon (File (Tiedosto) > Import (Tuonti)).
scripts Tama kansio sisaltaa tuontiskriptit. X
symbols Tama kansio siséltaa ohjelmistosymbolit (esim.
suojamaadoitussymbolin), jotka voidaan lisatéd M-Print® X
PRO -ohjelmistoon.
templates Mallit on tallennettava tahan kansioon. X
temp M-Print® PRO tallentaa tilapéiset tiedostot tdhan kansioon. X
updates Té&héan kansioon tallennetaan paivitystiedot. X
pja Tahan kansioon voidaan tallentaa tulostimen péaivitykset. X
Taulukko 1 Kansiorakenne ja merkitys
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4.14.3 Asiakasohjelmilla suoritettavat tehtavat
Asiakasohjelmilla ei ole tarpeen tehdé lisdasetuksia.

Oletuksena kayttajien on kaynnistettava "start.exe"-tiedosto "bin"-kansiosta. "start.exe"-tiedoston
ajankohtainen tallennuspaikka riippuu asetuksen aikana valituista méaarityksisté (hakemistoista).

Ikkuna sisaltaa seuraavat toiminnot:

2> M-Print® PRO 6 Startup Screen =

Weidmiiller <_

Please choose an option

Open M-Print® PRO6... Create Desktop Link
Create Startmenu Links Assodate Files with M-Print® PRO 6
Install EPLAN Electric P8 Addon Close

Copyright (C) 2013 Weidmueller Interface GmbH & Co. KG
Klingenbergstrasse 16, D-32758 Detmold
All rights reserved.

Kuva 77 Verkkoasennus — asiakas

N&ma toiminnot eivat vaadi Windows-paékayttajaoikeuksia.

Open M-Print® PRO 6...
Tata painiketta painamalla kdynnistetddn M-Print® PRO -ohjelmisto.

Create Desktop Link (Luo tyépdéytalinkki)
Tata painiketta painamalla luot tydpdydalle linkin M-Print® PRO -ohjelmistoon.

Create Start Menu Link (Luo kaynnistysvalikon linkki)
Tata painiketta painamalla lisdat M-Print® PRO -ohjelmiston kaynnistysvalikkoon.

Associate Files with M-Print® PRO 6

Tata painiketta painamalla voit kytkea tiedostotunnisteet M-Print® PRO -ohjelmistoon, jolloin ne avautuvat
suoraan M-Print® PRO:lla kaksoisnapsautuksen jalkeen.
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Install EPLAN Electric P8 Addon
Tata toimintoa ei tarvita PrintJet ADVANCED -tulostimessa.

Close

Voit sulkea kaynnistysikkunan painamalla [Close] (Sulje) -painiketta.

MultiCard-kilven oikean asennon asettamista ja fyysisten muutosten kompensointia varten M-Print® PRO -
ohjelmistossa on valittava tietyt asetukset.

Nama toimenpiteet kuvataan luvun "5 Kaytto" kappaleessa "5.2 Ohjelmistoasetukset".

Jos valitset asetukset vain yhdessa tietokoneessa, esimerkiksi asiakasohjelmassa PC 1, ne on annettava
myos asiakasohjelmien PC 2 - PC N kayttoon. Voit jakaa nama asetukset muiden asiakastietokoneiden
kanssa automaattisesti seuraavan toiminnon avulla.

1 Kaynnista M-Print® PRO -ohjelma.

2 Valitse M-Print® PRO -ohjelmistossa Tools (Tytkalut) ja sitten Options (Vaihtoehdot).

Seuraava ikkuna tulee nakyviin:

Options

23 Environment
General
View

Extensions
Directories

Update
Color Coding
Fields
Offsets
(22 Element Defaults
(22 Plotter

Startup Options

>
Menu Administration

(23 Print/et ADVANCED

X5

Share Print Settings

Click on 'Share Print Settings' to share your current print settings with other
users of this computer:

- Set Printer Correction...
- Set Material-dependent Slip. ..
- Printer Plotter Calibration

However, the users can dedde whether they want to accept them or not.

Share Print Settings

Protect Print Settings

Old Passward:

Mew Password:

(23 Printlet PRO
(3 Printet T Confirm new Password:
(] THMPlus S
I Ok I I Cancel I Apply Help
Kuva 78 Asiakaskoneet — tulostusasetusten jakaminen

3 Napsauta [Share Print Settings] (Jaa tulostusasetukset) -painiketta.

Kun kayttajat seuraavan kerran kdynnistavat tietokoneensa, heille ilmoitetaan tehdyista asetuksista ja he
voivat joko hyvaksya tai hylata ne.

4 Sitten on aktivoitava M-Print® PRO -ohjelmisto (katso "4.15 M-Print® PRO -ohjelmiston aktivointi").
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415 M-Print® PRO -ohjelmiston aktivointi

Kun kaynnistat M-Print® PRO:n ensimmaisen kerran, ohjelmisto pitda aktivoida.

Kayttéonotto

1 Kaynnista M-Print® PRO napsauttamalla tydpodydalla olevaa kuvaketta tai valitsemalla Start (Kaynnista)

— Programs (Ohjelmat) — Weidmdiller — M-Print® PRO.

Eie

M-Print® PROG

Kuva 79 M-Print® PRO -kuvake tyopoydalla

Kun kaynnistat M-Print® PRO -ohjelmiston ensimmaisen kerran, nayttdon avautuu ikkuna, jossa voit valita

esittelyversion tai tayden version.

License Assistant @

-

> S S

Thank you for your interest in using M-Print® PRO &.

You can try out this software for 30 days without any limitations.
After this period you must enter a valid License Key.

If you have a valid License Key choose "Full Version™ and then didk the
"Mext” button, otherwise choose the demo version:

30-day Demo
(demo days left: 29)

@) Full Version

< Badk Mext = ] | Cancel

Kuva 80 M-Print® PRO — version valinta

2 Valitse taysi versio ja napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

1453320000/1.4/04.17
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Licenze Aszistant @

Flease choose your Key type.

(@ 11 digit License Key

Example: 18345-33452

() 25 digit Key

Example: 1218938547493974728334359

[ < Back ][ Mext = l[ Cancel ]

Kuva 81 M-Print® PRO - lisenssikoodin tyyppi
3 Valitse lisenssikoodin tyyppi ja napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

Licenze Aszistant @

Please enter the License Key for your M-Print® PRO & program.

The License Key for a full version may be located or requested in one of the
following locations:

* Sticker on the CD or CD-packaging
* Confirmation e-mail message received from Weidmueller
*Your local reseller

License Key: 12345-67390
This License Key is invalid (e.g 12345-67890).
If you want to reqister your program via Internet dids the Register button and

follow the instructions of the website. Product registration is completely
optional.

Kuva 82 M-Print® PRO - rekisterointi

4 Syota 11-lukuinen lisenssikoodi, joka nakyy tulostimen mukana toimitetun DVD:n kotelossa.

Jos myds rekisterdit ohjelmiston Internetin kautta, saat tietoja ohjelmistopaivityksista ja uusista toiminnoista.
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5 Jos olet kiinnostunut tastéa vaihtoehdosta, napsauta [Register] (Rekisterdidy) -painiketta ja noudata
naytdssa nakyvia ohjeita.

6 Jos et halua rekisterdityd, napsauta [Next] (Seuraava) -painiketta.

Licenze Aszistant @

Thank you! The License Key has been successfully accepted.
Mow you can use all features according to your license.,

Click the "Finish™ button to dose the License Assistant.

Kuva 83 M-Print® PRO — asennuksen paattdminen
7 Kun olet valmis, paina [Finish] (Lopeta) -painiketta.

4.16 MultiCard-kilven asetus ja saato tulostimeen

MultiCard-kilven oikean asennon asettamista ja fyysisten muutosten kompensointia varten M-Print® PRO -
ohjelmistossa on valittava tietyt asetukset.

N&ama toimenpiteet kuvataan luvun "5 Kayttd" kappaleessa "5.2 Ohjelmistoasetukset".
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4.17 Tulostustestin suorittaminen

Kytkettyasi tulostimen péaalle suorita tulostustesti.
Toimi seuraavasti:

‘ KAYNNISTA \

é MALLIT E | TULOSTUSTYQOT
x TYOKALUT

Kuva 84 Kosketusnayttt - paavalikko

JARJESTELMATIEDOT

1 Paina kosketusnayton paavalikossa [Mallit] -painiketta.
2 Valitse tarvitsemaasi MultiCard-kilpe& vastaava malli.
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Mallit
CC 15_45 MC NE WS (POWER ON_OFF) Tuosta e
CC 85_54 NE WS (type plate) o= -

CC-M85_5%54 AL (MetalliCard)

DEK S_5(1-10}

DEK 5_5(1-200)

B>

4 171

Kuva 85 Kosketusnayttd - mallit

3 Aseta MultiCard paikalleen.
4 Suorita tulostustesti painamalla [Tulosta] -painiketta.
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5.1  Yleinen kaytto

5.1.1 Tarkeaa tietoa

A\ HUOMIO

Varoitus puristumisvaarasta

Al kayta tulostinta ilman sen kantta
alaka koske sen aukkoihin kayton
aikana.

A\ HUOMIO

Automaattisen kdynnistyksen
varoitus

Tulostin voi kaynnistyd milloin tahansa
ilman ennakkovaroitusta, kun tulostusty®
on lahetetty verkon kautta.

N HUOMIO

Varoitus kuumasta pinnasta

Kuivaus kuumentaa MultiCard- ja
MetalliCard-kilvet hyvin kuumiksi. Anna
MultiCard- ja MetalliCard-kilpien jadhtya
ennen niiden ottamista ulostulo-
ohjaimista.

Jos tulostin sammutetaan tai sité ei kayteta,
mustesuuttimet voivat tukkiutua jonkin ajan
kuluttua.

Tulosta viikoittain joitakin MultiCard-/MetalliCard-
kilpia, silla se auttaa yllapitdmaan hyvaa
tulostuslaatua.

Poista mustekasetit ainoastaan siina
tapauksessa, etté ne ovat tyhjia tai niiden
viimeinen kayttopaivamaéra on umpeutunut.
Mustekasetin poistaminen voi johtaa vuotoon
mustekasetin ja mustejohdon vélisessa
litoksessa. Tama voi vioittaa
musteensyottojarjestelmaa.

Ala kayta mustetta, jonka viimeinen
kayttopaivamaara on umpeutunut.

Kun musteen viimeinen kayttépaivamaara
lahestyy, kosketusnaytdssa nakyy vastaava
ilmoitus. Vaihda kyseinen mustekasetti (katso
luku "Mustekasettien vaihtaminen™).

Muste, jonka viimeinen
kayttopaivamaara on umpeutunut,
heikentaa tulostuslaatua ja voi
vaurioittaa tulostinta.

Tulostimen kotelon aukkoja ei saa peittéda eika
sulkea.

Ala tyénna naihin aukkoihin mitaéan niihin
kuulumattomia esineité.

Varmista, ettei tulostimeen paase nesteita.

Ala sammuta tulostinta! Tulostin kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan. Kayttéparametrit
sailyvat ainoastaan tulostimen ollessa
paallekytkettynd. Nama parametrit takaavat
esimerkiksi, etta tulostinpaa puhdistetaan
optimaalisesti.

78 Weldmiiller 3£

Kéayta ainoastaan Weidmullerin valmistamia tai
hyvaksymia tuotteita (M-Print® PRO -ohjelmisto,
MultiCard/MetalliCard ja mustekasetit). Muussa
tapauksessa ei ole takuuta tulostuksen laadusta
ja kestavyydesta.

Tarkeaa tietoa

Takuu ei kata tulostimen vikoja ja
vaurioita, jotka aiheutuvat
hyvaksymattdmien ja sopimattomien
lisdvarusteiden ja tarvikkeiden kaytosta.
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5.1.2 MultiCard-/MetalliCard-kilpien
asettaminen

MultiCard-kilpien asetussuunta

Kuva 87 Sisédkkeen avaaminen
1 Avaa sisdkkeen lukko (A) ja nosta tankoa.

n_____ =
=
n_________=u
=
| HEEEESEEEE |
n _____ =
| SENEEEEEEE |
n________ =u
| ENENEEEEES |
n_______  =u
=
=
n________ =u
n______ =
n_______ =u
a______ =
=
=
=

L

Kuva 86 MultiCard-kilpien asetussuunta

MultiCard-kilvet voidaan asettaa tulostimeen ilman
esikasittelya.

Tulostimeen sydtetdan ensin kilven
kiintedreunainen paa.

MetalliCard-kilven asettaminen sisdkkeeseen
D

1 Ennen MetalliCard-kilven asettamista

sisakkeeseen poista MetalliCard-kilven Kuva 88 MetalliCard-kilven asettaminen
muovinen suojakalvo. sisakkeeseen

2 Puhdista MetalliCard kostealla liinalla (Primer
CC-M - 1341200000).

3 Pida kiinni MetalliCard-kilven reunoista
asettaessasi sen sisdkkeeseen.

2 Aseta MetalliCard (C) sisdkkeeseen (D).
3 Laske tanko (B) ja sulje lukko.

Ala koske painettavaan alueeseen, silla se
heikentaa tulostuslaatua.
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MetalliCard-kilpien asetussuunta 5.1.4 MultiCard-kilpipinon kasittely

Tarkeaa tietoa

¢ Vain MultiCard-kilpia saa asettaa
tulostimeen pinossa (ei MetalliCard-
kilpid).
e Latauslaitteeseen saa asettaa
’ enintdéan 30 MultiCard-kilven pinon.
¢ Pinossa ei saa olla enempaa kuin 30
MultiCard-kilpea.

¢ Pinossa ei saa olla sekaisin
kokonaisia ja puolitettuja MultiCard-
kilpia.

Aseta MultiCard-pino latauslaitteeseen (A) aiemmin
osoitetussa asetussuunnassa.

Weidmiiller 2=
Inlay CC-Metall
A . &

Kuva 89 MetalliCard-kilpien asetussuunta

5.1.3 Yksittaisen MultiCard-
IMetalliCard-kilven kasittely

Aseta yksittainen MultiCard/MetalliCard vihreélle
kuljetushihnalle (A) nuolen osoittamaan suuntaan.

Kuva 91 MultiCard-pinon asettaminen

A Pinon latauslaite

Kuva 90 Yksittdisen MetalliCard-kilven
sisakkeen asettaminen

A Yksi kerrallaan
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5.2 Ohjelmistoasetukset
M-Print® PRO -ohjelmistossa on valittava seuraavat asetukset.

Joidenkin asetusten maarittely edellyttda MultiCard-kilven tulostamista.
Painettu MultiCard voidaan puhdistaa kylmalla vedella ja kayttda uudelleen.

Tarkeaa tietoa

MultiCard-kilpe& ei kuumenneta tassé prosessissa.
= Musteen voi helposti pyyhkia pois.

Varo, ettet likaa vaatteitasi.

5.21 M-Print® PRO -ohjelmiston kdynnistaminen

Kaynnista M-Print® PRO napsauttamalla tydpdydalla olevaa kuvaketta tai valitsemalla Start (Kaynnistd) —
Programs (Ohjelmat) — Weidmiller — M-Print® PRO.

L

M-Print® PROG

Kuva 92 M-Print® PRO -kuvake tyopoydalla

1453320000/1.4/04.17 Weldmiiller 3£ 81



Kayttd

5.2.2 Tulostimen maaritys ja kalibrointi

Kullekin MultiCard-tyypille, esim. DEK 5/5, on maaritettava tulostin.
Kalibrointi on suoritettava tulostimelle, koska nollakohta on tulostinkohtainen.

Tulostimen maaritys

Product Catalog

Category Marker Find Tools

ETE e 4|3

B a2 d%

=1+ Dekafix

DEK. 5/5 PLUS
DEK. 5/5.5 PLUS
DEK 5/8

DEK 5/5 PLUS
DEK. 5/8,5

DEK. 5/8,5 PLUS
DEK 5/7,5

S DEK 5/8

m

Variant:

Variant List

DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS
DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL GE
DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL RT
DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL BL

DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL GN
DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL GR

Description:

Order No. Custom Print:
Order No. Blank:
EAN:

Custom Order Mo. Custom Print:
Info:

Open Last Project

Raster: 5mm, Hiihe: Smm; Fir SAK, W-Serie, I-Serie, Z-Serie

1609810000
1609801044

4008190357111

Open Project...

[

Select Product

Close Catalog

Kuva 93

B ON =

MultiCard-kilven valinta

82 Weldmiiller 3£

Valitse esim. MultiCard — Terminal Markers (Pysyvat merkinnat).
Valitse DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard.
Paina [Select Product] (Valitse tuote) -painiketta.

Valitse valikkopalkista File (Tiedosto) — Print (Tulosta).
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> Print Project (New Project)

Printer

|iPrintJet ADVANCED

Copies

Number of Copies:

Jobs

@ All Marker Types

() Marker Type:
Single Pages
Selected Markers

Map printer for DEK 5/5

Duplicate Markers Calbrationss
15 Number of Duplicates: 15
1317 Fcolate

DEK 5/5

Without Project Marker, keep Marker positions

8l (B |&

<

I Type Marker Typ... Pages Copies Printer Heating Quality
DEK 5/5 DEK 5/5MC... 1 1

. . »

[ show message box for Marker Type change
[] without curing (only Printet ADVANCED)

Kuva 94

Tulostimen valinta

5 Valitse lisatty PrintJet ADVANCED -tulostin.
6 Napsauta [Map] (M&éaritd) -painiketta.

Map Printer @
©) | s MCP Plus -
Kuva 95 Tulostimen maaritys

7 Valitse nayttdon tulevassa ikkunassa "As Printer" (Tulostimena) ja vahvista painamalla [OK].

1453320000/1.4/04.17
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M-Print® PRO B 2
Do you want to assign all vanants of this product to the selected output device?

[] Dont ask again

= %]

Kuva 96 Vaihtoehtojen maaritys tulostimelle

8 Tassa ikkunassa voit valita, haluatko maarittaa kaikki DEK 5/5 MultiCard -kilven vaihtoehdot télle
tulostimelle.

Jos painat [Yes] (Kylld) -painiketta, kaikki DEK 5/5 -tyypin MultiCard-kilvet maéritetdan PrintJet ADVANCED
-tulostimeen ja tulostetaan aina tassa tulostimessa, kunnes asetusta muutetaan.

Tulostimen kalibrointi

2> Print Project (New Project)

Printer

[ - ettings
Map printer for DEK 5/5 Map

Copies Duplicate Markers [ Calibration..:
Number of Copies: 155 Number of Duplicates: 155

—Uﬂgﬂ [¥] collate

Jobs
@ All Marker Types

Marker Type: DEK 5/5
Single Pages
Selected Markers Without Project Marker, keep Marker positions
" Type Marker Typ... Pages Copies Printer Heating Quality
DEK 5/5 DEK 5/5MC... 1 1

< m »

‘ Show message box for Marker Type change
[] without curing (only PrintJet ADVANCED)

Kuva 97 Kalibrointi

9 Napsauttamalla [Calibration] (Kalibrointi) -painiketta voit maaritella tulostusasennon tulostimelle.
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Printlet ADVANCED (3]
Page Margin
Save
Change the left and top values,
oz 37 e until the coordinate plane is gl
printed on the marker in the
shown position.
Left:
2 mm
Print Coordinate Plane...
Set Material-dependent Siip...
Adjust Marker Type...
Kuva 98 Koordinaatisto

10 Aseta tulostimeen esimerkiksi DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard (katso my6s luku "5.1.2
MultiCard-/MetalliCard-kilpien asettaminen").
11 Napsauta [Print Coordinate Plane] (Tulosta koordinaatisto) -painiketta.

12 Mittaa X- ja Y-arvot alla esitetylla tavalla ja syotéa ne vastaaviin kenttiin.

Print Coordinate Plane @
Flease measure the left (X) and top value () of the coordinate plane and
insert this values into the fields below,

L L L L L L L
Y
X o
-
rr r r O r
X A mm 3B mm
[ OK ] [ Cancel ]
Kuva 99 Arvojen mittaus ja syotto

Syo6ttdmasi arvot korjaavat automaattisesti reunamarginaalit.

1453320000/1.4/04.17
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13 Toista, kunnes koordinaatisto on seuraavassa asennossa painetussa MultiCard-kilvessa.

)

Kuva 100 Koordinaatiston asento
14 Tarkista tulostamalla koordinaatisto korjatuilla arvoilla.

15 Tallenna asetukset painamalla [Save] (Tallenna) -painiketta.
16 Aseta seuraavaksi tulostimen korjaus (katso seuraava luku).
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5.2.3 Tulostimen korjauksen asetus

Kayttd

: Tulostimen korjausasetus tehd&aén vain kerran. Se ei riipu MultiCard-tyypista.

1 Valitse valikkopalkista Tools (Ty6kalut) — Printer Settings (Tulostimen asetukset) — Set Printer

Correction... (Aseta tulostimen korjaus).

2 Aseta tulostimeen esimerkiksi DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard (katso myds luku "5.1.2

MultiCard-/MetalliCard-kilpien asettaminen").

Set Printer Correction
Step 1: Select Printer

Select printer for this Marker Type.

FrintJet ADVAMCED b J I Settings...
I Page Margin...
Map printer for DEK. 5/5 I Map

Step 2: Print Test Page

In order to determine the printer feed rate you have to print a rectangle with
a spedified size first,

Specified Width (X): 228 mm

Spedfied Height (Y): 46 mm Print Rectangle

Step 3: Measure Actual Size
Please measure the actual height and width of the rectangle and insert this
values into the fields below.

Actual Width (x): 228 mm 100%:

Actual Height (¥): 45 mm 100 %%

I Print Adjusted Rectangle

[ OK ] [ Cancel ‘

Kuva 101 Tulostimen korjauksen asetus

3 Tulosta maaritetyn kokoinen suorakulmio (228 x 46 mm) painamalla [Print Rectangle] (Tulosta

suorakulmio) -painiketta.
4 Ota tulostettu MultiCard tulostimesta.
5 Mittaa tulostetun suorakulmion koko.

1453320000/1.4/04.17
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Set Printer Correction @
Step 1: Select Printer

Select printer for this Marker Type.

Printlet ADVANCED - | Settings... |
| Page Margin... |
Map printer for DEK 55 | Map |

Step 2: Print Test Page

In order to determine the printer feed rate you have to print a rectangle with
a specified size first.

Spedfied Width (X): 228 mm

Specified Height {¥): 46 mm Print Rectangle

Step 3: Measure Actual Size
Please measure the actual height and width of the rectangle and insert this
values into the fields below,

Actual Width (X): 227,5 | mm 100,22 %

Actual Height (Y): 45 mm 100 %

| Print Adjusted Rectangle

[ OK l | Cancel |

Kuva 102 Tulostimen korjauksen asetus

6 Syota mitatut arvot kenttiin "Actual Width (X)" (Todellinen leveys (X)) ja "Actual height (Y)" (Todellinen
pituus (Y)).

Edelld olevassa esimerkissé mitatut arvot ovat 227,5 x 46. Tulostimen on tulostettava 0,22 % suurempi
suorakulmio vaaditun tulostuskoon saavuttamiseksi.

Tarkista mitat asettamalla DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard uudelleen tulostimeen.
Paina [Print Adjusted Rectangle] (Tulosta sovitettu suorakulmio) -painiketta.
Jos mitat ovat oikein, vahvista syotetyt arvot painamalla [OK].

Tulostin on nyt saadetty kaikille MultiCard-kilville.

10 Aseta seuraavaksi materiaalikohtainen liukuma (katso seuraava luku).
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5.2.4 Materiaalikohtaisen liukuman asettaminen
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Materiaalikohtainen liukumakorjaus on tehtava kaikille MultiCard-versioille, koska se tehdaén
materiaalin mukaan.

1 Valitse valikkopalkista Tools (Ty6kalut) — Printer Settings (Tulostimen asetukset) — Set Material-

Dependent Slip... (Aseta materiaalikohtainen liukuma).

2 Aseta tulostimeen esimerkiksi DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard (katso myds luku "5.1.2

MultiCard-/MetalliCard-kilpien asettaminen").

Set Material-dependent Slip DEK 5/5 (DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS) [=23a]

Step 1: Select Printer

Select printer for this Marker Type.

PrintJet ADVANCED -] | Settings...
| Page Margin...
Map printer for DEK 5/5 | Map

Step 2: Print Test Page

In order to determine the printer feed rate you have to print a rectangle with
a specified size first,

Spedified Width (%): 228 mm

Specified Height (Y): 45 mm Print Rectangle

Step 3: Measure Actual Size
Please measure the actual height and width of the rectangle and insert this
values into the fields below.

Actual width {x): 228 mm 100%:

Actual Height (¥): 45 mm 100 %%

| Print Adjusted Rectangle

[ oK ] | Cancel |

Kuva 103 Materiaalikohtaisen liukuman asettaminen

3 Tulosta maaritetyn kokoinen suorakulmio (228 x 46 mm) painamalla [Print Rectangle] (Tulosta

suorakulmio) -painiketta.
Ota tulostettu MultiCard tulostimesta.
5 Mittaa tulostetun suorakulmion koko.

1453320000/1.4/04.17
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Set Material-dependent Slip DEK 5/5 (DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS) (23]
Step 1: Select Printer
Select printer for this Marker Type.

PrintJet ADVANCED - | Settings... |
| Page Marqgin... |
Map printer for DEK 5/5 | Map |

Step 2: Print Test Page

In order to determine the printer feed rate you have to print a rectangle with
a spedified size first.

Specified Width (%): 222 mm

Spedified Height (): 46 mm Print Rectangle

Step 3: Measure Actual Size
Please measure the actual height and width of the rectangle and insert this
values into the fields below.

Actual Width (X): 227 | mm 100,44 %

Actual Height {): 46 mm 100 %6

| Print Adjusted Rectangle

[ OK ] | Cancel |

Kuva 104 Materiaalikohtainen liukuma - mitattujen arvojen syottdminen

6 Jos mitatut arvot poikkeavat maaritetysta koosta, sy6td nama mitatut arvot kohtiin "Actual Width (X)"
(Todellinen leveys (X)) ja "Actual height (Y)" (Todellinen pituus (Y)).

Edella olevassa esimerkissa mitatut arvot ovat 227 x 46. Tulostimen on tulostettava 0,44 % suurempi
suorakulmio vaaditun tulostuskoon saavuttamiseksi.

7 Tarkista mitat asettamalla DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard uudelleen tulostimeen.
8 Paina [Print Adjusted Rectangle] (Tulosta sovitettu suorakulmio) -painiketta.

9 Jos mitat ovat oikein, vahvista syotetyt arvot painamalla [OK].

10 Saada seuraavaksi MultiCard-tyyppi (katso seuraava luku).
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5.2.5 MultiCard-kilpien saataminen
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MultiCard-kilvet eivéat valttamatta ole normaalin kokoisia, esimerkiksi ympariston lampétilan vuoksi. Tallaiset

vaihtelut vaikuttavat yleensa leveyteen. Néité fysikaalisia muutoksia voidaan kompensoida sdatamalla
MultiCard-kilpia. S&ato on tehtava jokaiselle MultiCard-tyypille.

1 Valitse valikkopalkista File (Tiedosto) — Adjust Marker Type... (Sovita merkkityyppi).

Use this setting for the following printers:

Adjust Marker Type - DEK 5/5 (DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL W5) (23]
Please insert the actual width and height in the fields below.
oy
b
Yol b
¢ +
SpeedMarking Laser
Specified Size (Ideal Value) Actual Size
Width: 228 mm Width (X): B | mm 100 %
Height: 50,8 mm Height (¥): 50,8 mm 100 %
Offset (@): 0 mm
Offset (b): 0 mm E
Options

Microsoft XPS Document Writer
LexmarkC540n
HP Color LaserJet 4600 PCLE
Fax
An Onehote 2010 senden
PJA File Qutput

V| Printlet ADVANCED

MPIZ1FE42 (HP Color LaserJet CP4020 Series)

[

ok |

Cancel

Kuva 105

2 Mittaa leveys (X) ensimmaisen merkin alusta viimeisen merkin alkuun (katso edell& oleva kuva).

Merkkityypin saataminen

3 Maarita korkeus (Y) mittaamalla alamerkin alareunasta ylamerkin ylareunaan (katso edelld oleva kuva).
4 Syota mitatut arvot kenttiin "Width (X)" (Leveys (X)) ja "Height (Y)" (Pituus (Y)).

1453320000/1.4/04.17
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Saada poikkeama syottamalla tarvittavat arvot kenttiin "Offset (a)" (Poikkeama (a)) ja "Offset (b)"
(Poikkeama (b).

Kuva 106 Poikkeaman saataminen

5 Aseta tulostimeen esimerkiksi DEK 5/5 MC-10 NEUTRAL WS MultiCard (katso myos luku "5.1.2
MultiCard-/MetalliCard-kilpien asettaminen").

6 Napsauta tulostimen kuvaketta:

3

Tulostettu MultiCard nayttaa talta:

Kuva 107 MultiCard
MultiCard-kilpeen tulostettiin nelja neliéta ja yksi rivi pisteita.
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Esimerkki vaarasta nollapisteesta X-suunnassa (poikkeama a)

|!nilimllunhirlln|s||ﬁ'l[lm||||flium|||lm|l||ﬁhnll||||ﬁh1£n||||@lm||||g;] ‘FEErrrrrr

Kuva 108 Nollapisteen sdatdminen X-suuntaan

Tassa esimerkissa kolme neli6ta ja pisterivi tulostettiin 1 mm liilkaa vasemmalle.

Korjaa tdm& muuttamalla arvoa "Offset (a)" (Poikkeama (a)) "Adjust Marker Type" (Sovita merkkityyppi) -
ikkunassa (katso Kuva 105 Merkkityypin sdataminen).

Tasséa esimerkissa neliditd on siirrettava oikealle. Siten on sydtettava positiivinen arvo (tassé esimerkisséa 1
mm).

Esimerkki vaarasta nollapisteestd Y-suunnassa (poikkeama b)

Kuva 109 Nollapisteen sdatédminen Y-suuntaan
Tassa esimerkissa kolme neliéta ja pisterivi tulostettiin 1 mm liian ylos.

Korjaa taméa muuttamalla arvoa "Offset (b)" (Poikkeama (b)) "Adjust Marker Type" (Sovita merkkityyppi) -
ikkunassa (katso Kuva 105 Merkkityypin sdataminen).

Tassa esimerkissa neli6ité on siirrettava alaspéin. Siten on syottettava positiivinen arvo (tédssa esimerkissa 1
mm).
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Esimerkki vaarasta leveydestéd X (kaikkien merkkien keskityksen saato)

Kuva 110 Keskityksen sdataminen X-suuntaan

Merkkien valinen etéisyys siirtyy tulostuksessa yhéa enemman keskelta oikealle.

Taman saatamiseksi on vahennettava mitattu arvo (tassé esimerkissd 1 mm) todellisesta arvosta "Width (X)"
(Leveys (X)) "Adjust Marker Type" (Sovita merkkityyppi) -ikkunassa (katso Kuva 105 Merkkityypin
saataminen).

Jos tulostus siirtyy yhd enemman merkistd merkkiin keskeltéd vasemmalle, mitattu arvo on lisattava
todelliseen arvoon "Width (X)" (Leveys (X)) "Adjust Marker Type" (Sovita merkkityyppi) -ikkunassa (katso
Kuva 105 Merkkityypin saataminen).

Esimerkki vaarasta korkeudesta Y (kaikkien merkkien keskityksen saato)

Kuva 111 Keskityksen sdataminen Y-suuntaan

Merkkien valinen etaisyys siirtyy tulostuksessa yha enemman keskelta ylospain.

Taman saatamiseksi on vahennettava mitattu arvo (tdssé esimerkissd 1 mm) todellisesta arvosta "Height
(Y)" (Korkeus (Y)) "Adjust Marker Type" (Sovita merkkityyppi) -ikkunassa (katso Kuva 105 Merkkityypin
saataminen).
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Jos tulostus siirtyy yhd enemman merkistd merkkiin keskeltéd alaspéin, mitattu arvo on lisattava todelliseen
arvoon "Height (Y)" (Korkeus (Y)) "Adjust Marker Type" (Sovita merkkityyppi) -ikkunassa (katso Kuva 105
Merkkityypin saatadminen).

Tarkeaa tietoa

Jos MultiCard-kilvet sdadetaan vain yhdella tietokoneella, ndma asetukset on annettava myos
muiden tietokoneiden kayttdoon. Tasta huolehtii jarjestelman paakayttaja. Katso lisatietoja luvusta
"4.14.3 Asiakasohjelmilla suoritettavat tehtavat™).

5.2.6 MultiCard-/MetalliCard-kilpien 5.2.7 Kuivausasetukset /
tulostaminen kuumennustaso
Toimenpide: MultiCard- ja MetalliCard-kilpien asetukset ovat
1 Kaynnista M-Print® PRO -ohjelmisto. erilaiset, ja niita kaytetddn automaattisesti.
2 Valitse tarvitsemasi MultiCard/MetalliCard. Kuivauksen intensiteettia voidaan saadella.
o o o o Kuumennuksen hienosaadon ohjeet l16ytyvat M-
3 Syota teksti tai lisda kuva tai viivakoodi, jonka Print® PRO -kayttdoppaasta.

haluat painattaa.
4 Aseta MultiCard-/MetalliCard-kilpi tai MultiCard-
pino.
5 Aloita tulostus M-Print® PRO -ohjelmistolla.
Tulostustyd voidaan myos tallentaa USB-tikulle.

Tikku voidaan liittda suoraan tulostimen USB-
porttiin. Tulostustyd valitaan sitten ja tulostetaan

kosketusnaytolla [Mallit]-painikkeen avulla, katso Tulostuslaatu voidaan maarittad. Ohjeet tahéan
kohta "5.3.15 Mallien tulostaminen USB-tikulta". loytyvat M-Print® PRO -kayttboppaasta.

Tarkista jokainen MultiCard ja MetalliCard aina
jaadhdytyksen jalkeen, onko niissa tahroja tai
naarmuja.

5.2.8 Tulostuslaadun valinta
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5.3 Kosketusnaytto

Kosketusnaytdssa naet tietoja tulostimesta, kuten mustekasettien sisaltdman musteen maaran, voit tarkistaa

ja poistaa tulostustdita sekéa suorittaa huoltoon liittyvia toimenpiteita. Voit myos valita kosketusnayton kielen
ja tulostaa naytemalleja.

Kosketusnaytdssa nakyy tarvittaessa kehotus vaihtaa mustekasetit ja huoltaa tulostin.

Kosketusnayttéd voidaan nostaa ja kaantaa tarvittavaan suuntaan (katso luku "4.6 Kosketuspaneelin
asemointi").
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5.3.1 Kosketusnayton valikkorakenne
Tulos- Tulos- . .
Mallit Yleiskuvaus tuspaan tuSpaan Anturin - Suuttimen
. tarkastus tarkastus
puhdistus huuhtelu
Tulosta USB Muokkaa
Tulosta

Tulogtlr_nen IP-osoite Kieli USB-portti
nimi
Vaihda : i
_ Vaihda Vaihda Kéyta / &l4 kyta o Valitse USB-
tulostimen . aliverkon DHCP Valitse kieli ortti
nimea IP-osoite peitetta p

Musteen tayttotaso

Protokolla

Tiedot

Valitse vari

Tapahtumien yleiskuvaus

Tiedot PrintJet ADVANCED

Mustetiedot

Viesti ja ehdotettu ratkaisu
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5.3.2 Paavalikko

‘ KAYNNISTA \

é MALLIT | TULOSTUSTYQOT
x TYOKALUT JARJESTELMATIEDOT

Kuva 112 Kosketusnayttt - paavalikko

Tulostimen tila nakyy alarivilla. Edella nakyvassa esimerkissa tulostin on "Valmis".

Painaessasi jotakin neljasta painikkeesta [Jarjestelmatiedot], [Tulostusty6t], [Tyokalut] ja [Mallit] paaset
vastaavaan alavalikkoon.

Mustekasettien musteméadara nakyy paavalikon alarivilla. Tarkat tiedot mustemaarastéa 16ytyvat toisen ikkunan
jarjestelméatiedoista (katso luku "5.3.4 2 Jarjestelmatiedot").
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5.3.3 Alavalikot

Alavalikoissa voidaan valita muita painikkeita:

’ Taté nuolipainiketta painettaessa nayttdon tulee nakyviin seuraava sivu.

< Tata nuolipainiketta painettaessa nayttéon tulee nakyviin edellinen sivu.

Tata painiketta painettaessa palataan paavalikkoon.

Dl | Silla hetkelld valittu valikko, esimerkiksi Jarjestelmétiedot, nakyy kosketusnéyton
alaosassa.

5.3.4 Jarjestelmatiedot

1 Paina kosketusnayton paavalikossa [Jarjestelmatiedot] -painiketta.

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT

IP-OSQITE
192.168.42.161

TULOSTIMEN NIMI
PA13010010

KIELI .Q' USB-PORTTI
Fi USB1
112 >

|
R

Kuva 113 Kosketusnaytto - jarjestelmatiedot 1

1453320000/1.4/04.17 Weldmiiller 3£ 99



Kayttd

MUSTETASO A PROTOKOLL

TIEDOT

< p
P [

Kuva 114 Kosketusnaytto - jarjestelmatiedot 2

Seuraavissa osioissa on lisétietoja eri valikkovaihtoehdoista.

5.3.5 Tulostimen nimen muuttaminen

Esiasetettu tulostimen nimi on aina sarjanumero. Voit méaaritelld tulostimelle selkedn nimen, jonka avulla
tulostin on helppo tunnistaa. Toimi seuraavasti:

1 Valitse jarjestelmatietojen ikkunassa [Tulostimen nimi].
Seuraava ikkuna tulee nékyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT TULOSTIMEN NIMI

VAIHDA TULOSTIMEN NIMEA

PA13010010 X TALLENNA |l
PERUUTA X
Q W E R T Y U | o) P

z X C V B N M TILA 123
e [
Kuva 115 Kosketusnayttt - jarjestelméatiedot 1 - tulostimen nimi
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2 Kirjoita haluamasi tulostimen nimi nayton nappaimistélla ja vahvista se painamalla painiketta
[TALLENNA].

Syotetyt merkit voidaan poistaa [X]-nappaimella.
Valilydnti syotetaan [Space] (Valilyonti) -nappaimella.
Numeronappaimet otetaan kayttdon painamalla [123]-nappainta.

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT TULOSTIMEN NIMI

VAIHDA TULOSTIMEN NIMEA
PA13010010 X TALLENNA |l

PERUUTA X

7 8 9 0 ABC

Kuva 116 Kosketusnayttt - jarjestelmétiedot 1 - tulostimen nimi

3 Tassa ikkunassa tarvittavat tiedot sydtetddn numeronappaimilla.

Syotetyt merkit voidaan poistaa [X]-nappaimella.

4 Syotto tallennetaan [Save] (Tallenna) -painikkeella.

5 Tulostimen kaynnistaminen uudelleen saattaa olla tarpeen (tédssa tapauksessa kosketusnaytossa nakyy
vastaava ilmoitus).
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5.3.6 IP-osoitteen ja aliverkon peitteen muuttaminen seka DHCP:n aktivointi

Tarkeaa tietoa
’ Asennuksen saa suorittaa vain alan ammattilainen. Toimenpiteeseen vaaditaan
paakayttajaoikeudet.

IP-osoite voidaan maarittédéa joko staattisesti sydttamalla IP-osoite ja aliverkon peite tai dynaamisesti
aktivoimalla Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP).

Jos IP-osoite maaritetdan staattisesti, tulostimella on aina syéttamasi verkkotiedot (IP-osoite ja aliverkon
peite). Jos IP-osoite sydtetddn dynaamisesti DHCP:n kautta, tulostimella saattaa olla eri IP-osoite, kun se
kaynnistetdan uudelleen.

Jos valitset [DHCP], IP-osoite ja sen aliverkon peite saadaan automaattisesti verkon DHCP-palvelimelta.
Tama tarkoittaa sita, ettd DHCP-palvelimen on oltava kaytettavissa verkossa.

Tarkeaa tietoa
: Jos valitset [DHCP], tulostin on lisattéava verkon nimen kautta (ei IP-osoitteen kautta, silla se
saattaa muuttua, kun tulostin kdynnistetdan uudelleen).

IP-osoite

1 Paina paavalikossa [Jarjestelmatiedot] -painiketta.
2 Valitse ensimmaisessa jarjestelmatietojen ikkunassa [IP-osoite].

Seuraava ikkuna tulee nékyviin:

VAIHDA IP-OSOITETTA

192 . 168 . 42 . 161 b4 TALLENNA |l
VAIHDA ALIVERKON PEITETTA PERUUTA X
255 . 2585 . 255 . O X DHCP

T HEn

Kuva 117 Kosketusnayttt - jarjestelmatiedot 1 - IP-osoite / aliverkon peite / DHCP
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Aliverkon peite

3 Maéaaérita verkon parametrit ja tallenna muutokset painamalla [TALLENNA].
Syotetyt merkit voidaan poistaa [X]-nappaimella.

Seuraava ikkuna tulee néakyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT IP-OSOITE

VAIHDA IP-OSOITETTA

192 . 168 . 42 . 161 X TALLENNA |l
VAIHDA ALIVERKON PEITETTA PERUUTA X
2556 . 2585 . 255 . O X DHCP

7 8 &) 0 «

Kuva 118 Kosketusnaytto - jarjestelmatiedot 1 - IP-osoite / aliverkon peite / DHCP
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DHCP:n aktivointi

1 Paina paavalikossa [Jarjestelmatiedot] -painiketta.
2 Valitse ensimmaisessa jarjestelmatietojen ikkunassa [IP-osoite].
Seuraava ikkuna tulee néakyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT IP-OSOITE

VAIHDA IP-OSOITETTA

192 . 168 . 42 . 161 b4 TALLENNA |l
VAIHDA ALIVERKON PEITETTA PERUUTA X
255 . 2585 . 255 . O X DHCP

7 8 9 0 «

Kuva 119 Kosketusnayttt - jarjestelmétiedot 1 - IP-osoite / aliverkon peite / DHCP

3 Kosketa [DHCP]-rivilla olevaa ruutua.
Kun ruudussa on rasti, toiminto on otettuna kayttoon.
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5.3.7 Kielen valinta

1 Paina jarjestelméatietojen ikkunassa painiketta [KIELI].

Seuraava ikkuna tulee néakyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT KIELI

VALITSE KIEL

SLOVENGINA TALLENNA bl

SLOVENSCINA PERUUTA X

SVENSKA

SUOM

BTk

* TURKCE

<P
P [

Kuva 120 Kosketusnaytto - kieli

2 Valitse haluamasi kieli koskettamalla kyseista painiketta.

’ Tata painiketta painamalla voit siirtya seuraavalle sivulle ja lisavaihtoehtoihin.

‘ Taté painiketta painamalla voit palata edelliselle sivulle.

3 Tallenna valittu kieli painamalla [TALLENNA].
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5.3.8 USB-portin muuttaminen

Kun tulostin asennetaan USB-portin kautta, sille maaritetddn USB - 001. Jos tietokoneeseen liitetdén toinen
tulostin, myos télle tulostimelle maaritetddn automaattisesti USB - 001. Toiselle tulostimelle on sen vuoksi
maaritettdva manuaalisesti eri USB-portti, eli USB — 002 tai USB — 003. Tee se seuraavalla tavalla:

1 Valitse jarjestelmatietojen ikkunassa [USB-portti].

Seuraava ikkuna tulee nakyviin;

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT USB-PORTTI

VALITSE USB-PORTTI

USB PORT 1 TALLENNA |l
USE PORT 2 PERUUTA X
USB PORT 3

Kuva 121 Kosketusnaytto - jarjestelmétiedot - USB-portti

2 Valitse haluamasi USB-portti ja vahvista valinta valitsemalla [TALLENNA].
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5.3.9 Mustetaso

Painikkeella [MUSTETASO] saat nakyviin mustekasetin tiedot.
1 Valitse jarjestelmatietojen toisessa ikkunassa [MUSTETASOQ].

Seuraava ikkuna tulee nakyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT MUSTETASO

VALITSE VARI
MUSTA SYAANI
TILA 99 % TILA 99 %
KESTVUS 2013-10-26 KESTVUS 2013-10-26
MAGENTA KELTAINEN
TILA 99 % TILA 99 %
KESTVUS 2013-10-26 KESTVUS 2013-10-26

Kuva 122 Kosketusnaytt — Jarjestelmatiedot — mustetaso

2 Painamalla varin painiketta saat kyseista mustekasettia koskevat lisatiedot esiin.

START SUSTEEMIINFO TINDI TASE TINDITASEME INFO

TINDITASEME INFO

TUUP PUNANE
OLEK 99 %
KESTVUS 2013-10-26

TELLIMUSE NUMBER 16845845122

Kuva 123 Kosketusnayttt - jarjestelmatiedot - mustetiedot
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5.3.10 Protokolla

Painikkeella [PROTOKOLLA] saat nakyviin tulostustapahtumien yleiskuvauksen.

1 Valitse jarjestelmatietojen toisessa ikkunassa [PROTOKOLLA].

Seuraava viesti tulee nékyviin:
Mustetyyny on lahes taysi.

2 Valitsemalla protokollaikkunassa [TIEDOT] saat viestistéd tarkemmat tiedot ja tarvittaessa ehdotetun
ratkaisun.

Viesti:

Mustetyyny on lahes taysi. (10032)
Ehdotettu ratkaisu

Tarkista, ettd mustetyyny on saatavilla.
Tilausnumero on 1378170000

Tiedot
Suosittelemme uuden mustetyynyn pitamista aina valmiina, jotta valtytaan keskeytyksilta.

Painikkeella [MUISTIINPANOT] saat nakyviin tiedot.
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5.3.11 Tiedot

1 Valitse jarjestelmaétietojen toisessa ikkunassa [TIEDOT].

Seuraava ikkuna tulee néakyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT TIEDOT
TIEDOT PRINTJET - ADVANCED
LAITEQHJELMISTQ 1.1.0.29
LAITTEISTO 4.1(1.24.4)11.00
LASKUR 10
KESTVUS 3/18/2013
SARJANUMERO PA13010010
MAC ADDRESS 00-04-5F-90-9C-D8
e [
Kuva 124 Kosketusnaytto - jarjestelméatiedot - tiedot |

Tassa nakyvat PrintJet ADVANCED -tiedot, kuten kaytdssa oleva laitteisto-ohjelmiston versio sek&a
tulostettujen MultiCard/MetalliCard-kilpien maara.
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5.3.12 Tydkalut

Painettuasi paavalikon [Tydkalut] -painiketta voit suorittaa seuraavat huoltotoimenpiteet.

KAYNNISTA TYOKALUT

TULOSTUSPAAN TULOSTUSPAAN
PUHDISTUS HUUHTELU

SUUTTIMEN
TARKASTUS

Q ANTURIN
TARKASTUS

Kuva 125 Kosketusnayttt - tyokalut
Huoltotoimenpiteiden kuvaus on luvussa 6 "Puhdistus ja huolto”.
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5.3.13 Tulostustyot

Painettuasi paavalikon [Tulostusty6t] -painiketta nayttéon tulevat nakyviin kaikki tulostusjonossa olevat
tulostustyot.

Tassé voit myds poistaa tulostustehtavid, jos esimerkiksi tulostimeen lahetettiin vaara tiedosto.

START Prinditadd

Ulevaade

Template 1 Redigeeri W

CCI5MEMC NEWS 1 prindib

‘ 171 ’

Kuva 126 Kosketusnayttt — tulostustehtavat

Tassa ikkunassa nékyvat kaikki odottavat tulostustyot.
1 Valitse tulostustyd, jonka haluat poistaa, painamalla sita.
2 Pysayta tulostin painamalla [Muokkaa] -painiketta.

3 Paina [Poista] -painiketta.

Jo aloitettua tulostusty6ta ei voida poistaa.
Virtajohtoa ei saa irrottaa tulostuksen aikana.
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5.3.14 Mallit

1 Paina kosketusnayton paavalikossa [Mallit] -painiketta.

START Mallit

Mallit
CC 15_45 MC NE WS (POWER ON_OFF) Tuosta e
CC 85_54 NE WS (type plate) = .

CC-M 85 54 AL (MetaliCard)

DEK 5_5 (1-10)

DEK 5_5 (1-200)
‘ 111 >

Kuva 127 Kosketusnayttd - mallit

[Mallit] -kohdasta l16ydéat ndytemalleja esimerkiksi tulostustesteja varten.
2 Paina mallia, jonka haluat tulostaa.
3 Aseta tulostimeen vastaava MultiCard.

Suorita tulostusty6 painamalla [Tulosta] -painiketta.

112 Weldmiiller 3£ 1453320000/1.4/04.17



Kayttd

5.3.15 Mallien tulostaminen USB-tikulta
Tulostettavat tiedot voidaan tallentaa USB-tikulle ja siirtaa PrintJet ADVANCED -tulostimeen.

1 Paina kosketusnayton paavalikossa [Mallit] -painiketta.

START Mallit

Mallit
CC 15_45 MC NE WS (POWER ON_OFF) Tulosta  -aEN
CC 85_54 NE WS (type plate) o= -

CC-M35_54 AL (MetaliCard)

DEK 5_5 (1-10)

DEK 5_5(1-200)
4 141 >
..

Kuva 128 Kosketusnaytt6 - mallit

Kuva 129 Liitanta - USB-tikku
2 Liitd USB-tikku USB-porttiin.
3 Paina [USB]-painiketta. (katso "Kuva 128 Kosketusnayttod - mallit").
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UsB

cCAs-17 Tulosta e 0]

< 171 >

Kuva 130 Kosketusnayttd - mallit

USB-tikulla olevat tulostustiedostot nakyvat luettelossa.

M-Print® PRO -ohjelmistossa tulostustiedostot luodaan valitsemalla "PJA File Output" (PJA-tiedoston l&htd)
tulostimeksi (katso lisétietoja M-Print® PRO:n kayttdoppaasta).

4 Suorita tulostustyd painamalla [Tulosta] -painiketta.
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6.1  Tyodkalut-valikko

‘ KAYNNISTA \

é MALLIT | TULOSTUSTYOT
x TYOKALUT JARJESTELMATIEDOT

Kuva 131 Kosketusnayttt - paavalikko

1 Paina paavalikossa [Tyokalut] -painiketta.

Néaytdssa nakyy seuraava ikkuna:

KAYNNISTA TYOKALUT

TULOSTUSPAAN
PUHDISTUS

TULOSTUSPAAN
HUUHTELU

S
Q ANTURIN - ‘: SUUTTIMEN
TARKASTUS Ll TARKASTUS

Kuva 132 Kosketusnayttt - valikko
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6.1.1 Tulostuspaan puhdistus

Jos tulostuslaatu heikkenee, puhdista tulostuspéaa.

Oikea tulostuslaatu Riittamaton tulostuslaatu

(

1 Paina paavalikossa [Tyokalut] -painiketta.
2 Paina tydkaluvalikossa [Tulostuspaan puhdistus] -painiketta.

Seuraava ikkuna tulee nékyviin:

KAYNNISTA TYKOKALUT TULOSTUSPAAN PUHDISTUS

PUHDISTETAANKO TULOSTUSPAA?

Tiedot KYLLA v
Jos tulostuslaatu laskee, suosittelemme tulostuspaan

puhdistamista. Tama toimenpide kuluttaa mustetta ja
saaftaa kestda korkeintaan kaksi minuuttia. El X

Kuva 133 Kosketusnayttd — tulostuspaan puhdistus
Jos tulostuspaaté ei haluta puhdistaa, paina [Ei] -painiketta.

3 Jos tulostuspéa halutaan puhdistaa, paina [Kylld] -painiketta.
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Tulostuspéén puhdistus kestda noin 2 minuuttia.

Tulostuspaan puhdistuksen aikana kosketusnaytdssa nakyy seuraava ilmoitus:

TULOSTUSPAAN PUHDISTUS KAYNNISSA

Kuva 134 Kosketusnayttd — tulostuspaan puhdistuksen kesto

4 Tulosta MultiCard.
Jos tulostuslaatu ei edelleenkaén ole tyydyttava, suorita tulostuspaan huuhtelu.

6.1.2 Tulostuspaan huuhtelu

Jos olet puhdistanut puhdistuspaan ja tulostuslaatu ei edelleenkaan ole tyydyttava, suorita tulostuspaan
huuhtelu. Tulostuspédéan huuhtelussa kulutetaan huomattavasti enemman mustetta kuin tulostuspééan
puhdistuksessa.

1 Paina paavalikossa [Tyokalut] -painiketta.
2 Paina tyokaluvalikossa [Tulostuspdan huuhtelu] -painiketta.
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Seuraava ikkuna tulee néakyviin:

TULOSTUSPAAN
HUUHTELU

KAYNNISTA TYOKALUT

HUUHTELE TULOSTUSPAA?

Tiedot KYLLA v
Tulostuspaan huuhtelu ei ole suositeltavaa, jos

tulostuspaan puhdistus ei johtanut optimaaliseen

tulostuslaatuun. Tulostuspaén huuhtelu kuluttaa El X
huomattavasti enemman mustetta kuin tulostuspaan

puhdistus.

Kuva 135 Kosketusnayttt — tulostuspaan huuhtelu

Jos tulostuspéaata ei haluta huuhdella, paina [Ei] -painiketta.
3 Jos tulostuspédéa halutaan huuhdella, paina [Kylld] -painiketta.

Tulostuspaédn huuhtelu kestdad noin 5 minuuttia.

Kosketusnaytdssa nakyy seuraava ilmoitus:

TULOSTUSPAAN HUUHTELU KAYNMNISSA

Kuva 136  Kosketusnayttd — tulostuspaan huuhtelun kesto

1453320000/1.4/04.17 Weldmiiller 3£ 119



Puhdistus ja huolto

6.1.3 Anturin tarkastaminen

Anturitarkastuksessa varmistetaan, etta tulostimen kaikki anturit toimivat moitteettomasti. Likaantunut anturi
ei esim. pysty havaitsemaan MultiCard- tai MetalliCard-kilven liikkumista.

1 Aseta MultiCard tulostimeen.
2 Paina paavalikossa [Tyokalut] -painiketta.
3 Paina paavalikossa [Anturin tarkastus] -painiketta.

Seuraava ikkuna tulee nakyviin;

KAYNNISTA TYOKALUT ANTURIN TESTAUS

SUORITETAANKO ANTURIN TESTAUS?

Tiedot KYLLA v
Kaikki jarjestelman anturit tarkastetaan taman
prosessin aikana.

El X

Kuva 137 Kosketusnayttd — anturien tarkastus
Jos antureita ei haluta tarkastaa, paina [Ei] -painiketta.

4 Jos anturit halutaan tarkastaa, paina [Kylla] -painiketta

Kaikki jarjestelman anturit tarkastetaan. Tana aikana naytdssa nakyy seuraava ikkuna:
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ANTURIN TARKASTUS KAYNMISSA

Kuva 138 Kosketusnayttd — anturien tarkastus kaynnissa

Sen jalkeen nayttdon tulee tilasivu, jossa nakyvat anturit sekd ovatko ne moitteettomia vai eivat.
Jos antureissa on vikaa, ota yhteytta huoltoteknikkoon.
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6.1.4 Suuttimien tarkastaminen

Jos tulostuslaadussa on vikaa, suutin on saattanut tukkiutua tai kuivua. Selvita tama tarkastamalla suuttimet.

1 Paina paavalikossa [Tyokalut] -painiketta.
2 Paina tydkaluvalikossa [Suuttimen tarkastus] -painiketta.

Seuraava ikkuna tulee nakyviin:
KAYNNISTA TYOKALUT SUUTTIMEN TARKASTUS

VALITSE MERKITSIN

CC 30_60 MC WS SEURAAVA bp

CC 85_54 MC WS PERUUTA X

Kuva 139 Kosketusnayttd — MultiCard-kilven valinta suuttimien tarkastusta varten

3 Valitse MultiCard suuttimien tarkastusta varten painamalla vastaavaa painiketta, esim. [CC 30/ 60 MC
WS].

4 Valitse [SEURAAVA].
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ASETA MERKITSIN

CC 30_60 MC WS TULOSTA -afER

PERUUTA X

Kuva 140 Kosketusnaytté — MultiCard-kilven asettaminen suuttimien tarkastusta varten

Peruuta toimenpide painamalla [Peruuta] -painiketta.

5 Aseta valittu MultiCard latauslaitteeseen.
6 Paina [Tulosta] -painiketta.

Suuttimien tarkastuksen aikana naytdssa nakyy seuraava ikkuna:

SUUTTIMEN TARKASTUS KAYNNISSA

Kuva 141 Kosketusnaytté — suuttimien tarkastus kaynnissa
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6.2 Mustekasettien vaihtaminen

Vaihda mustekasetit, kun ne ovat tyhjat tai niiden
viimeinen kayttopaivamaara on umpeutunut.

Mustekasettien kasittely

Huomioi mustekasettien vaihdossa seuraavat
tiedot:

A HUOMIO

Mustekasetit ovat tiiviita yksikkoja.
Normaaleissa olosuhteissa mustetta ei
vuoda mustekasetista.

Kasittele mustekasetteja aina varoen,
silla musteen ulostuloaukossa voi olla
mustetta.

e Jos mustetta joutuu kasiisi, pese ne
huolellisesti saippualla ja vedella. Jos
mustetta joutuu silmiisi, huuhtele ne
valittémasti runsaalla vedella.

¢ Jos nielet mustetta vahingossa,
huuhtele suusi ja juo runsaasti vetta.
Ala oksennuta.

e Pida mustekasetit poissa lasten
ulottuvilta.

o Lapset eivat saa leikkia
mustekaseteilla.

e Tulostusmustetta ei saa niella. Muste
ei saa joutua kosketukseen
limakalvojen kanssa.

o Ala koskaan kayta sellaisia mustekasetteja,

joiden viimeinen kayttopaivamaéra on
umpeutunut.

Kun musteen Kaytettava viimeistaan -
paivamaara lahestyy (merkitty pakkaukseen),
kosketusnaytdssa nakyy vastaava ilmoitus.
Vaihda kyseinen mustekasetti. Kaikkein
parhaimman tulostusjaljen saavuttamiseksi, tulisi
muste kayttdad loppuun mustesailion etiketissa
merkittyyn paivamaaraédn mennessa.

Muste, jonka viimeinen kayttépaivamaara
on umpeutunut, heikentaa tulostuslaatua
ja voi vaurioittaa tulostinta. Takuu ei kata

vaurioita, jotka aiheutuvat sellaisen

musteen kaytosta, jonka viimeinen
kayttopaivamaara on umpeutunut.

e Poista mustekasetit tulostimesta ainoastaan
siind tapauksessa, ettd ne ovat tyhjia tai niiden
viimeinen kayttépaivamaara on umpeutunut.
Mustekasetin poistaminen voi johtaa vuotoon
mustekasetin ja mustejohdon véalisessa
litoksessa. Téma voi vioittaa
musteensyottojarjestelmaa.
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Ala ravista mustekasetteja, silla se voi johtaa
musteen vuotamiseen.

Ala pura mustekasetteja tai yrita tayttaa niita
uudelleen.

Sailytd avaamattomia mustekasetteja viiledssa
ja kuivassa paikassa, mieluiten jaékaapissa noin
4 °C:n lampétilassa.

Viiledssa sailytetyn mustekasetin on ennen
kayttéa annettava mukautua huonelampdétilaan
vahintaan kolmen tunnin ajan.

Asenna mustekasetti tulostimeen heti otettuasi
sen pakkauksesta. Jos mustekasetti jatetaan
ennen kayttda pidemmaksi ajaksi ilman
pakkausta, tulostuslaatu voi heiketa.

Mustetta kuluu, kun uusi mustekasetti on
asetettuna paikalleen tai mustesailién kansi on
avoinna, silla tulostin suorittaa aina
luotettavuustestin.

Késittele mustekasetteja aina huolellisesti,
muutoin mustetta voi laikkya aiheuttaen
likaantumista.

Ala koskaan koske mustekasetin musteen
ulostuloaukkoon tai sen lahelle.
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Mustetaso voidaan tarkistaa kosketusnaytdstéa. Vaihda mustekasetit tarvittaessa.
1 Valitse pédavalikossa [Jarjestelmétiedot].

2 Siirry jarjestelmaétietojen toiselle sivulle.

3 Paina [MUSTETASO]-painiketta.

Seuraava ikkuna tulee néakyviin:

KAYNNISTA JARJESTELMATIEDOT MUSTETASO

VALITSE VARI

SYAANI
TILA 99 %
KESTVUS 2013-10-26

MUSTA
TILA 99 %
KESTVUS 2013-10-26

MAGENTA KELTAINEN
TILA 99 % TILA 99 %
KESTVUS 2013-10-26 KESTVUS 2013-10-26

Kuva 142 Kosketusnayttd — Jarjestelmatiedot - mustetaso
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Kun mustekasetin viimeinen kayttépaivamaara lahestyy, kosketusnaytdssa nakyy automaattisesti vastaava
ilmoitus.

‘ HUOMAUTUS \

MUSTEEN KAYTTOAIKA ON UMPEUTUNUT

MUSTA KYLLA v
El b 4
HuomaA

Haluatko varmasti jatkaa?
Tulostaessasi huomioit, efta

- tulostin voi vaurioitua pysyvasti!
- takuu ei enda ole voimassal

A e

Kuva 143 Kosketusnayttd — mustekasetin kayttopaivamaara umpeutunut

Jos painat [Kylld] -painiketta ja jatkat tulostamista mustekasetilla, jonka viimeinen kayttopaivAmaara on
umpeutunut, tarkeisiin komponentteihin voi tulla tukoksia ja tulostin voi vaurioitua. Takuu ei kata vaurioita,
jotka aiheutuvat sellaisen musteen kaytosta, jonka viimeinen kayttopaivAmaara on umpeutunut. Vaihda sen
vuoksi erdantyneet mustekasetit viipymaétta! (Katso myds [HUOMAA]-painikkeen tiedot.)

4 Paina [Ei] -painiketta.
5 Vaihda mustekasetti.
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Seuraavat tiedot nékyvat [TIEDOT]-painikkeen painamisen jalkeen:

PROTOKOLL

MUSTEEN KAYTTOAIKA ON UMPEUTUNUT (40016)
Ehdotettu ratkaisu

OK

Tiedot

Weidmiller suosittelee ehdottomasti, etta tulostinta ei
kayteta musteilla, joiden viimeinen kéyttopaivamaéara on
Umpeutunut, sillé tama saattaa vaurioittaa tulostinta. Jatka
tulostamista napsauttamalla "Motes" (Huomautukset) ja
vahvistamalla seuraavalla sivulla, etta haluat jatkaa

I e

Kuva 144

Kosketusnayttd — mustekasetti tyhja
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Tirkeii tietoa Tietoa mustekasettien asettamisesta paikalleen

Mustekaseteissa on sahkdinen ja mekaaninen
koodi, jotka varmistavat niiden asettamisen oikein
paikoilleen.

Jos avaat mustesailion kannen, tulostin
pyséhtyy.

A
A
' B
Kuva 145 Mustesailion kannen avaaminen
1 Avaa mustesailion kansi painamalla
sormisyvennysta (A).

Kuva 147 Mustekasettien koodaus
A Sahkdinen koodi
B Mekaaninen koodi

Kuva 146 Mustekasetin poistaminen

2 Poista mustekasetti vaakatasossa vetaen.
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A B C D

Kuva 148 Mustekasettien paikat Kuva 149 Mustekasetin asettaminen

paikalleen
A Musta mustekasetti (K) 4 Aseta mu;tekasetti tulostimeen. Mustekasetti on
) ] asetettu oikein, kun kuulet sen napsahtavan
B Syaani mustekasetti (C) paikalleen.

C Magenta mustekasetti (M)
D Keltainen mustekasetti (Y)
3 Ota mustekasetti pakkauksesta.
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6.3 Mustetyynyn vaihtaminen

Vaihda mustetyyny, jos kosketusnayton viesti kertoo tyynyn olevan taysi.
Saat lisatietoja seuraavasti:

1 Paina paavalikossa [Jarjestelmatiedot] -painiketta.

2 Siirry jarjestelmatietojen toiselle sivulle.

3 Valitse [PROTOKOLLA].

Seuraava viesti tulee nékyviin:
Mustetyyny on lahes taysi.

4 Valitsemalla protokollaikkunassa [TIEDOT] saat viestistéd tarkemmat tiedot ja tarvittaessa ehdotetun
ratkaisun.

Viesti:

Mustetyyny on lahes taysi. (10032)
Ehdotettu ratkaisu

Tarkista, ettd mustetyyny on saatavilla.
Tilausnumero on 1378170000

Tiedot
Suosittelemme uuden mustetyynyn pitamista aina valmiina, jotta valtytaan keskeytyksilta.

Painikkeella [MUISTIINPANOT] saat nakyviin tiedot.

Tarkeaa tietoa

Ala avaa mustetyynya. Koko alusta on
vaihdettava.

Havitd mustetyyny palauttamalla se

valtuutetulle jalleenmyyjalle tai

asianmukaiseen vaarallisen jatteen
kerayspisteeseen. Ota selvaa

paikallisista maarayksista ennen kuin
yritéat itse havittdd mustetyynyn.

Tarkeaa tietoa
: Jos avaat mustesailion kannen, tulostin A

pyséhtyy.

Kuva 150 Mustesailion kannen avaaminen

1 Avaa mustesailién kansi painamalla
sormisyvennysta (A).
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6.4 Polysuodattimen vaihto
Jos pdlysuodattimessa on likaa, vaihda se.

Kuva 151 Mustetyynyn lukituksen avaaminen

2 Paina lukkoa (B) alaspéin ja ... Kuva 153 Suodattimen suojuksen

poistaminen

1 Poista suodattimen suojus (A) esim. asettamalla
urataltta aukkoon ja nostamalla suojusta
varovasti. Suodattimen suojus on kiinnitetty
kolmesta kohdasta.

7

Kuva 152 Mustetyynyn irrottaminen
3 ...irrota mustetyyny (C).

4 Aseta uusi mustetyyny vaakatasossa.

Kuva 154 Pdlysuodattimen vaihto
2 Vaihda polysuodatin (B).

3 Aseta suodattimen suojus takaisin paikalleen
niin, ettad kuulet sen napsahtavan.
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6.5 Tulostimen kotelon

puhdistus

A VAARA
Varoitus sdhkovaarasta

Tulostinta puhdistettaessa varmista,
ettei sen sisdlle paase kosteutta.

Puhdista vain tulostimen kotelo. Vain
huoltoteknikot saavat puhdistaa
tulostimen sisaosan.

Suojaa jannitteiset osat kosteudelta, silla
kosteus voi aiheuttaa oikosulkuja.

Puhdista tulostimen kotelon ulkopinta saannéllisesti
pehmealla, kuivalla tai hieman kostutetulla liinalla.
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Ala kayta puhdistukseen haihtuvia

kemikaaleja, kuten bentseenia, liuottimia
tai hydnteismyrkkyja. Tallaisten
kemikaalien kaytto voi vaurioittaa
tulostinta esim. halkeamien tai
varimuutosten muodossa.

Jos likaa ei saada puhdistettua, pyyhi tulostin ensin
neutraalilla puhdistusaineella kostutetulla liinalla,
sitten kostealla liinalla ja lopuksi kuivalla liinalla.

6.6 Kosketusnayton puhdistus

Puhdista kosketusnayttt kosketusnéytdille sopivalla
puhdistusaineella ja pehmealla nukkaamattomalla
linalla.
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6.7 Tulostimen ohjelmiston paivitys

Paivita tulostimen ohjelmisto seuraavasti:
1 Kéynnistd M-Print® PRO -ohjelma.

2 Valitse M-Print® PRO -ohjelmistossa Extras ja sitten Options (Vaihtoehdot).
3 Valitse Options-ikkunassa kohta PrintJet ADVANCED ja sitten Administration.

Options @I
(3 Environment Select Printer: PA12100032
|21 Element Defaults Remote A
3 Plotter emote Access
{23 Printet ADVANCED Open Remote Desktop Connection. ..
General
Service Tools
g Administration y
Support File
(3 Printlet PRO w
(23 Printlet T Create Support File...
23 THM Plus S
Update Printer Software R
Update File: C:'update.zip |_|
Start Printer Update |
OK Cancel Apply Help
Kuva 155 M-Print® PRO — tulostimen ohjelmiston paivitys

4 Valitse paivitystiedosto, ylla olevassa esimerkissa update.zip.
5 Valitse [Start printer update] (Kaynnista tulostimen paivitys), jolloin nayttddn tulee seuraava viesti.

M-Print® PRO &

Are you sure you want to update the printer software (. g. firmware)?
WARNING: Do not tum off the printer until the update is complete.

In some cases the printer will shut down and restart again. Please notice the advices on the printer display.

Kuva 156 M-Print® PRO — tulostimen ohjelmiston paivitys

6 Vahvista valitsemalla [YES] (Kyll&).

Saat ohjelmiston péivityksen onnistumisesta kertovan viestin kosketusnayttéon.

7 Vahvista se painamalla kosketusnaytdssa [OK].
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6.8 Puhdistusyksikon
vaihtaminen

Jos tulostuslaatu ei ole enda tarpeeksi hyva,
puhdista siind tapauksessa tulostuspaa (katso
kohta ,6.1.1 Tulostuspaan puhdistus® ja

,0.1.2 Tulostuspéan huuhtelu®). Jos tulostuslaatu ei
ole parantunut puhdistuksen jalkeen, niin
puhdistusyksikk® on vaihdettava.

Tata varten tarjoamme seuraavan varaosasetin:

PJ ADV SERVICE SET CU, osanumero
2511750000

e Puhdistusyksikkd

e 2 tulostuspéiden puhdistusliinaa
o Kertakayttokasineet

o Kayttbohje

Varo vaarallinen jannite

Jannitteisiin osiin koskeminen aiheuttaa
valittéman hengenvaaran. Tulostin on
erotettava sdhkoverkosta aina ennen
kaikkia huoltotoita.

6.8.1 Huoltoluukun avaaminen

1 Kytke tulostin pois paalta (katso kohta
»4.9 Tulostimen pé&alle- ja poiskytkeminen®).

2 Erota tulostin sahkdverkosta (katso kohta
»4.7 Pistokkeen liittdminen®).
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Kuva 157 Huoltoluukun lukon avaaminen

3 Avaa huoltoluukun (B) lukko (A) ruuvitaltalla.

A

Kuva 158 Huoltoluukun poistaminen
4 Avaa huoltoluukku (A) ja poista se.
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6.8.2 Puhdistusyksikon purkaminen

Kuva 159 Pistoliittimien irrottaminen
5 Irrota pistoliittimet (A) ja (B).

Ennen kuin voit poistaa puhdistusyksikdn, on sinun
vietava tulostuspéaa irrotusasentoon (katso
seuraava kuva).

Kuval60

Puhdistusyksikko paastetty
lukituksesta

1453320000/1.4/04.17
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Kierra kirjoituspaata vain 90°
vastapaivaan. Mekanismi rikkoutuu
kierrettdessa myotapaivaan.

A B

Kuval6l Puhdistusyksikon lukituksen avaaminen

6 Kierra tulostuspaata (A) tulostuspéan irrottimen
(B) kautta ruuvimeisselilla 90° vastapaivaan
irrotusasentoon (katso Kuval60).
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Kuva 162 Letkun irrottaminen
7 Veda lapikuultava letku (A) irti littimesta (B).

A B

Kuva 163 Kiinnitysruuvien poistaminen
8 Poista puhdistusyksikon kiinnitysruuvit (A) ja (B).
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Tarkea huomautus!
Veda kertakayttokasineet kasiisi.

Poista puhdistusyksikkd
mahdollisimman vaakatasossa.

Kuval64 Puhdistusyksikdn poistaminen
9 Veda puhdistusyksikkd varovasti ulos.

6.8.3 Tulostuspaan puhdistaminen
kasin

Tarkea huomautus!

Varaosasetissa on kaksi puhdistusliinaa
molempien tulostuspéiden
puhdistamista varten.

Puhdistaaksesi tulostuspaat
asianmukaisesti, kaytd kumpaankin
tulostuspdahén omaa/uutta
puhdistusliinaa.
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6.8.4 Puhdistusyksikon asentaminen

Kuva 165 Tulostusp&an A puhdistaminen

10 Puhdista tulostuspéé (A) mukana toimitetulla Kuva 167 Puhdistusyksikon asentaminen
puhdistusliinalla.

12 Aseta uusi puhdistusyksikkd (A) paikoilleen.

A B

Kuva 166 Tulostuspaan B puhdistaminen

Kuva 168 Puhdistusyksikon kiinnittaminen
11 Puhdista tulostuspéaa (B) toisella mukana

toimitetulla puhdistusliinalla. 13 Ruuvaa puhdistusyksikké kiinni ruuveilla (A) ja

(B).
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6.8.5 Huoltoluukun sulkeminen

Kuva 169 Letkun kiinnittdminen A

14 Tyonna lapikuultava letku (A) jalleen liittimeen

(B).

Kuva 171 Huoltoluukun sulkeminen
16 Aseta huoltoluukku (A) paikoilleen ja lukitse se.

A B

Kuva 170 Pistoliittimien kytkeminen
15 Kytke pistoliittimet (A) ja (B).

Kuva 172 Huoltoluukun lukitseminen
17 Lukitse huoltoluukun (B) lukko (A) ruuvitaltalla.

18 Kytke verkkopistoke padlle (katso kohta
»4.7 Pistokkeen liittdminen®).

19 Kytke tulostin jalleen paalle (katso kohta
»4.9 Tulostimen paalle- ja poiskytkeminen®)
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6.9 Puhdistusnestepullon
vaihtaminen

Vaihda puhdistusnestepullo (PrintJet Cleaner
100ML, osanumero 25182100000), kun se on tyhja.

Kuva 174 Pullon irrottaminen
2 Kierra tyhja pullo (A) irti.

Kuva 173 Kotelon poistaminen

1 Poista puhdistusnestepullon (B) paalla oleva
kotelo (A).

Kuva 175 Pullon kiinnittaminen

3 Kierra taysinainen puhdistusnestepullo (A) lujasti
kiinni.
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Kuva 176 Kotelon asentaminen

4 Asenna kotelo (A) puhdistusnestepullon (B) paalle.
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Vianetsinta

7 Vianetsinta
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Vianetsinta

71 Yleista

Kosketusnaytoélla on viesti, kun tulostimessa on
hairid tai mustekasetti on vaihdettava.

Valitsemalla paavalikossa [JARJESTELMATIEDOT)]
saat lisatietoja viestista ja toimenpiteista sen
suhteen. Siirry jarjestelméatietojen toiselle sivulle ja
valitse [PROTOKOLLA]. Tapahtuman tiedot ovat
naytdssa. Valitsemalla [TIEDOT] saat lisétietoja ja
ratkaisuehdotuksen.

7.2 Yleinen vianetsinta

A\ HUOMIO

Ala koskaan irrota tulostimen koteloa
toimintahairion yhteydessa.

A

Jos vika ei korjaannu, ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Tulostuslaatu ei ole tyydyttavaa. Tulostettu kuva on
lian haalea tai siin& on tahroja.

Tarkista tulostimen tila.

Onko tulostin ollut pidemman ajan kayttamatta?

Muste on saattanut kuivua tai tulostusp&én
suuttimet ovat saattaneet tukkiutua.

1 Tarkista suutin (katso luku "6.1.4 Suuttimien
tarkastaminen").

2 Puhdista tulostuspaa tarvittaessa. (Katso luku
"6.1.1 Tulostuspéan puhdistus".)

142 Weldmiiller 3£

Onko tulostettu kuva epéaselva tai
kaksinkertainen?

Ota tassa tapauksessa yhteyttd Weidmillerin
asiakaspalveluun.

Onko tulostin asetettu vaaranlaiseen paikkaan?

1 Varmista, etté tulostin sijaitsee tasaisella ja
vakaalla alustalla.

2 Aseta tulostin paikkaan, jossa ei ole tarinda.

MultiCard/MetalliCard on juuttunut tulostimeen
Kytke tulostin pois paalta ja sitten takaisin paalle.
Tulostimeen juuttunut kilpi tulee ulos.

Tulostusjalki vaihtelee, se on joko liian vahvaa
tai lilan heikkoa

Tarkista seuraavat seikat, jos tulostuslaadussa on
poikkeavuuksia, kuten epasaanndéllinen tulostusjalki
tai puutteellinen tulostuslaatu:

¢ Onko mustekasetin viimeinen
kayttopaivamaara umpeutunut?

Muste, jonka viimeinen
kayttopaivamaara on umpeutunut,
heikentaa tulostuslaatua ja voi

vaurioittaa tulostinta.
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Tulosteet ovat likaisia tai tahraisia

Tarkista seuraavat seikat, jos tulostimen
merkintaalueet ovat likaisia tai tahraisia:

o Oletko koskettanut MultiCard-/MetalliCard-
kilven painamattomia merkintaalueita?

Ala koske painamatonta merkintaaluetta.

e Onko MultiCard-kilvet / onko MetalliCard-kilpi
kohdistettu oikein?

Tarkista, etta MultiCard/MetalliCard on asetettu
oikein tulostimeen.

o Kaytetdadnko tulostimessa alkuperaista
Weidmiiller-mustekasettia?

Kayta ainoastaan alkuperaisia Weidmiller-
mustekasetteja.

Tulostin saattaa vaurioitua, jos ei kayteta
alkuperaista Weidmdillerin mustekasettia tai
kaytetdan uudelleentaytettyd mustekasettia.

1453320000/1.4/04.17

Vianetsinta

Mustesailion kannen avaaminen tulostuksen
aikana

Tulostus keskeytyy, jos mustesdilion kansi avataan
tulostuksen aikana.

Jos kansi avataan ennen kuin kuumennusyksikk®
kytketaan paalle, tulostustyd jatkuu kannen
sulkemisen jalkeen.

Jos kansi avataan kuumennusyksikon ollessa
kaynnissa, kuumennusyksikké sammuu. Sen
hetkinen MultiCard tulostetaan ja poistetaan
tulostimesta ilman kiinnitysta.

Kosketusnaytdssa nékyy ilmoitus.

Mustekasettien taytetaso on "tyhja". Tulostin
kaynnistaa automaattisesti mustesailiojarjestelman
uudelleenalustuksen, joka kestda noin 2 minuuttia.
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Vianetsinta

7.3 Tapahtumien luettelo
Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot
30019 | Sisainen Ota yhteytta Toisin kuin Jos sisainen
musteenkerayslait | Weidmller- musteenkeraysalusta, musteenkerayslaite on
e on lahes edustajaan jonka kayttaja voi helposti | tyhja, tulostin pysahtyy
taynna. kayttotilan vaihtaa, sisainen tulostusjarjestelman
varmistamista musteenkerayslaite on toimintahairididen
varten. kiinted ja vain valttamiseksi.
huoltoteknikon Vain patevat
vaihdettavissa. huoltoteknikot saavat
vaihtaa laitteen sisalla
olevia komponentteja.
30021 | Sisainen Ota yhteytta Toisin kuin Jos sisainen
musteenkerayslait | Weidmiiller- musteenkeraysalusta, musteenkerayslaite on
e on lahes edustajaan jonka kayttaja voi helposti | tyhja, tulostin pysahtyy
taynna. kayttotilan vaihtaa, siséinen tulostusjarjestelman
varmistamista musteenkerayslaite on toimintahairididen
varten. kiinte& ja vain valttdmiseksi.
huoltoteknikon Vain patevat
vaihdettavissa. huoltoteknikot saavat
vaihtaa laitteen sisalla
olevia komponentteja.
10032 | Musteenkeraysalu | Varmista, etta Valttaaksesi taysindisesta
sta on lahes uusi musteenkeraysalustasta
taynna. musteenkeraysalu | johtuvan odotusajan
sta on varmista, etta uusi
kaytettavissa. musteenkerdysalusta on
Tilausnumero on | aina kaytettavissa.
1338710000.
10072 | MUSTA Mustekasetti on Jos mustekasetti on tyhja,
mustekasetti (K) lahes kaytetty tulostin pyséhtyy
on lahes tyhja. loppuun. tulostusjarjestelman
Varmista, etté toimintahairididen
uusi mustekasetti | valttamiseksi.
on kaytettavissa.
Tilausnumero on
1338690000.
10073 [ SYAANI Mustekasetti on Jos mustekasetti on tyhja,
mustekasetti (C) lahes kaytetty tulostin pyséhtyy
on lahes tyhja. loppuun. tulostusjéarjestelman
Varmista, etta toimintahairididen
uusi mustekasetti | valttdmiseksi.
on kaytettavissa.
Tilausnumero on
1338680000.
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Vianetsinta

Kaynnista tulostin.

Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot
10074 | MAGENTA Mustekasetti on Jos mustekasetti on tyhja,
mustekasetti (M) l&hes kaytetty tulostin pyséhtyy

on lahes tyhja. loppuun. tulostusjéarjestelman
Varmista, etta toimintahairididen
uusi mustekasetti | valttdmiseksi.
on kaytettavissa.
Tilausnumero on
1338670000.
10075 | KELTAINEN Mustekasetti on Jos mustekasetti on tyhja,
mustekasetti (Y) lahes kaytetty tulostin pyséhtyy
on lahes tyhja. loppuun. tulostusjéarjestelman
Varmista, etta toimintahairididen
uusi mustekasetti | valttdmiseksi.
on kaytettavissa.
Tilausnumero on
1338650000.
30626 | Puhdistustoimenp | Vaihda Mustekaseteissa saattaa
ide epaonnistui. mustekasetti olla liian vahan mustetta
tarvittaessa. tai ne voivat olla

kokonaan tyhjia.

Jos ilmoitus nékyy
uudelleen, ota yhteytta
Weidm{ller-edustajaan.
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Vianetsinta

on umpeutunut.

Tilausnumero on
1338650000.

Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot

40012 | MUSTAN (K) Vaihda MUSTA Weidmdiller suosittelee
viimeinen mustekasetti (K). | ehdottomasti, etté
kayttopaivamaéara | Tilausnumero on | tulostinta ei kayteta i )
on umpeutunut. | 1338690000. musteilla, joiden viimeinen | Jokaisella mustekasetilla

kayttopaivamaara on onvimenen -
umpeutunut, silla tama kayttopaivamaara.
saattaa vaurioittaa

tulostinta. Tama auttaa suojaamaan
Jatka tulostamista tulostusjarjestelmaa ja
valitsemalla [Huomaa] ja | Yllapitaméaan tasaista
vahvistamalla, etta haluat | merkintalaatua.

jatkaa.

40013 | SYAANIN (C) Vaihda SYAANI | Weidmiiller suosittelee h"e‘“l'itkzei;\‘/’;t“\/r‘lf‘;;‘;gﬁt
viimeinen mustekasetti (C). | ehdottomasti, etta KAyHOpAIVAMAArAN
kayttopaivamaara | Tilausnumero on | tulostinta ei kayteta P a
on umpeutunut. 1338680000. musteilla, joiden viimeinen umpeuduttqa. Tarkeat

KayttopaivAMAZEra on komponentit voivat
umpeutunut, silla tama tukkptua la vau.r.|0|_ttaa
saattaa vaurioittaa tulgstlnta pys.y\{astl..
tulostinta. Laitteen vaurioitumisen
Jatka tulostamista valttamiseksi laite
valitsemalla [Huomaa] ja | Suorittaa automaattisesti
vahvistamalla, etta haluat | lis@puhdistustoimenpiteita
jatkaa. viimeisen
kayttdpaivamaaran
40014 | MAGENTAN (M) Vaihda Weidmdiller suosittelee umpeuduttua.
\I:|'|'me.|.n?r_1 N MAGEkNTA oy e_h:(:if) ttorr]astl, ett.ﬁ tu!o;cjtlnta Tama voi myos lisata
oo | Tuseesel (1. | cxne Ul e sosin st
1338670000. KéytopAivAMAAr4 on tﬁr'ﬁgﬁ; joiden
umpeutunut,-slnla tama kayttopaivamaara ei ole
fjggg;;a;;'tok';aa ump(_autunut. _Weidmuller
N . suosittelee aina
tulostamlst_a valltsgmalla eraantyneiden
[Huomaa] ja vahvistamalla, mustekasettien
ettd haluat jatkaa. vaihtamista viipymatta.

40015 | KELTAISEN (Y) Vaihda Weidmdiller suosittelee Weidmiiller ei ota mitaan
viimeinen KELTAINEN ehdottomasti, etta tulostinta | vastuuta eraantyneiden
kayttopaivamaara | mustekasetti (Y). | ei kayteta musteilla, joiden | mustekasettien laadusta

viimeinen
kayttopaivamaara on
umpeutunut, silla taméa
saattaa vaurioittaa
tulostinta. Jatka
tulostamista valitsemalla
[Huomaa] ja vahvistamalla,
ettd haluat jatkaa.

tai luotettavuudesta.

Takuu ei kata laitteen
huoltoa tai korjausta, joka
johtuu erdantyneiden
mustekasettien kaytosta.
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Vianetsinta

Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot
40002 | Viallinen MUSTA | Kaynnista tulostin. | K&éyté ainoastaan
mustekasetti (K). Vaihda MUSTA alkuperdisia PrintJet
mustekasetti (K). | ADVANCED -
Tilausnumero on mustekasetteja.
1338690000. Jos virhe uusiutuu, ota
yhteytta Weidmdller- ] ]
edustajaan. Takuu ei kata tulostimen
vikoja ja vaurioita, jotka
40003 | Viallinen SYAANI | Kaynnista tulostin. | Kayta ainoastaan aiheutuvat
mustekasetti (C). | Vaihda SYAANI alkuperdisia PrintJet hyvaksymattomien ja
mustekasetti (C) ADVANCED - Sopimattomien
Tilausnumero on mustekasetteja. lisdvarusteiden ja
1338680000. Jos virhe uusiutuu, ota tarvikkeiden kaytosta.
yhteyttc":l Weidmiller- Weidmiller ei myoskaén
edustajaan. hyvaksy vastuuta tuotteen
40004 | Viallinen Kaynnista tulostin. | Kayta ainoastaan laadusta ja
MAGENTA Vaihda alkuperaisia PrintJet kestavyydesta, jos
mustekasetti (M) | MAGENTA ADVANCED - tulostimessa kaytetaan
mustekasetti (M). | mustekasetteja. sellaista kolmannen
Tilausnumero on | Jos virhe uusiutuu, ota osapuolen ohjelmistoa,
1338670000. yhteytta Weidmiiller- merkkeja tai musteita,
edustajaan_ joita Weidmdller ei ole
— - : - hyvaksynyt kayttoon tassa
40005 | Viallinen Kaynnista tulostin. | Kayta ainoastaan jarjestelméassa.
KELTAINEN Vaihda alkuperdisia PrintJet
mustekasetti (Y). KELTAINEN ADVANCED -
mustekasetti (Y). mustekasetteja.
Tilausnumero on | Jos virhe uusiutuu, ota
1338650000. yhteyttd Weidmdller-
edustajaan.
40205 | Mustesailion Sulje mustesailion | Jos virhe uusiutuu, ota
kansi on auki. kansi. yhteytta Weidmdiller-
edustajaan.
40101 | Mustekasetteja ei | Aseta Jos virhe uusiutuu, ota
ole tunnistettu. mustekasetit yhteytta Weidmdiller-
paikoilleen ja edustajaan.
varmista, etta
lukkiutuvat kiinni.
Vérisarjan
tilausnumero on
1338720000.

1453320000/1.4/04.17
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Vianetsinta

Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot
40172 | Viallinen MUSTA | Kaynnisté tulostin. | K&éyté ainoastaan
mustekasetti (K). Vaihda MUSTA alkuperdisia PrintJet
mustekasetti (K). | ADVANCED -
Tilausnumero on mustekasetteja.
1338690000. Jos virhe uusiutuu, ota
yhteytta Weidmdller- ] ]
edustajaan. Takuu ei kata tulostimen
vikoja ja vaurioita, jotka
40173 | Viallinen SYAANI | Kaynnista tulostin. | Kéyté ainoastaan aiheutuvat
mustekasetti (C). | Vaihda SYAANI alkuperdisia PrintJet hyvaksymattomien ja
mustekasetti (C) ADVANCED - Sopimattomien
Tilausnumero on mustekasetteja. lisdvarusteiden ja
1338680000. Jos virhe uusiutuu, ota tarvikkeiden kaytosta.
yhteyttc":l Weidmdller- Weidmiller ei myoskaén
edustajaan. hyvaksy vastuuta tuotteen
40174 | Viallinen Kaynnista tulostin. | Kayta ainoastaan laadusta ja
MAGENTA Vaihda alkuperaisia PrintJet kestavyydesta, jos
mustekasetti (M) | MAGENTA ADVANCED - tulostimessa kaytetaan
mustekasetti (M). | mustekasetteja. sellaista kolmannen
Tilausnumero on | Jos virhe uusiutuu, ota osapuolen ohjelmistoa,
1338670000. yhteytta Weidmiiller- merkkeja tai musteita,
edustajaan_ joita Weidmdller ei ole
hyvaksynyt kayttoon tassa
40175 | Viallinen Kaynnista tulostin. | Kéyta ainoastaan jarjestelmassa.
KELTAINEN Vaihda alkuperdisia PrintJet
mustekasetti (Y). KELTAINEN ADVANCED -
mustekasetti (Y). mustekasetteja.
Tilausnumero on | Jos virhe uusiutuu, ota
1338650000. yhteyttd Weidmdiller-
edustajaan.
40030 | Viallinen Kéynnisté tulostin. | K&ayta ainoastaan Ala avaa mustetyynya.
musteenkeraysalu | Vaihda alkuperéisia PrintJet Koko alusta on
sta. musteenkerdysalu | ADVANCED - vaihdettava.
sta. mustekasetteja. Havita mustetyyny
Tilausnumero on | Jos virhe uusiutuu, ota palauttamalla se
1338710000. yhteyttd Weidmdiller- valtuutetulle
edustajaan. jalleenmyyjalle tai
asianmukaiseen
vaarallisen jatteen
kerayspisteeseen.
Ota selvaa paikallisista
maarayksista ennen kuin
yritéat itse havittaa
mustetyynyn.
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Vianetsinta

Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot
40159 | Musteenkeraysalu | Aseta Jos ilmoitus nékyy
staa ei asetettu mustekasetit uudelleen, ota yhteytta
oikein paikalleen. | paikoilleen ja Weidmiller-edustajaan.
varmista, etta ne
lukkiutuvat kiinni.
Kaynnista tulostin
tarvittaessa
uudelleen.
40904 | Lampdtila on liian | Odota jonkin aikaa, | Jos ilmoitus nakyy
korkea. etta tulostimen uudelleen, ota yhteytta
[Ampdtila Weidmiller-edustajaan.
tasaantuu.
Kéaynnista tulostin.
40905 | Lampdtila on liian | Odota jonkin aikaa, | Jos ilmoitus nakyy
matala. etta tulostimen uudelleen, ota yhteytta
[ampdtila Weidm{ller-edustajaan.
tasaantuu.
Kéaynnista tulostin.
40011 | Musteenkerayslait | Vaihda Jos musteenkerayslaite Ala avaa mustetyynya.
e on taynna. musteenkerayslaite | on tdynna, tulostusta ei Koko alusta on vaihdettava.
. voida jatkaa. Havita mustetyyny
Tilausnumero on palauttamalla se
1338710000. valtuutetulle jalleenmyyjalle
tai asianmukaiseen
vaarallisen jatteen
kerayspisteeseen.
Ota selvaa paikallisista
maarayksista ennen kuin
yritét itse havittaa
mustetyynyn.
10044 | Lampdtila on lilan | Odota jonkin aikaa, | Jos ilmoitus nékyy
matala. etta tulostimen uudelleen, ota yhteytta
[Ampdtila Weidmiiller-edustajaan.
tasaantuu.
Kéynnista tulostin.
10045 | Lampdtila on lilan | Odota jonkin aikaa, | Jos ilmoitus nékyy
korkea. etta tulostimen uudelleen, ota yhteytta
[Ampdtila Weidmiiller-edustajaan.
tasaantuu.
Kéynnista tulostin.
Sisainen virhe Kéaynnista tulostin. | Jos ilmoitus nakyy
uudelleen, ota yhteytta
Weidmiiller-edustajaan.
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Vianetsinta

Koodi | Tapahtuma Toimenpide Tiedot
60005 | Kuljetuksen Kéynnisté tulostin. | Merkkia ei kuljetettu
aikakatkaisu Tee anturin madritetyn ajan kuluessa.
testaus. Jos ilmoitus nékyy
uudelleen, ota yhteytta
Weidm{ller-edustajaan.
60006 | Siséinen virhe Ké&ynnisté tulostin. | Jos ilmoitus nékyy
uudelleen, ota yhteytta
Weidmiller-edustajaan.
60007 | Viallinen Kaynnista tulostin. | Kéyta ainoastaan Takuu ei kata tulostimen
mustekasetti. Tarkista, etta alkuperdisia PrintJet vikoja ja vaurioita, jotka
mustekasetti on ADVANCED - aiheutuvat
asetettu oikein mustekasetteja. hyvaksymattomien ja
paikalleen. sopimattomien
Jos virhe lisdvarusteiden ja
uusiutuu, ota tarvikkeiden kaytosta.
yhteytta Weidmiiller ei mydskaan
Weidmdller- hyvaksy vastuuta tuotteen
edustajaan. laadusta ja
kestavyydesta, jos
tulostimessa kaytetaan
sellaista kolmannen
osapuolen ohjelmistoa,
merkkeja tai musteita,
joita Weidmdiller ei ole
hyvaksynyt kayttoon tassa
jarjestelméassa.
60008 | Kuljetuksen Kéaynnista tulostin. | Merkkia ei kuljetettu
aikakatkaisu Tee anturin madritetyn ajan kuluessa.
testaus. Jos ilmoitus nékyy
uudelleen, ota yhteytta
Weidm{ller-edustajaan.
60009 | Sisédinen virhe Kéaynnista tulostin. | Jos ilmoitus nékyy
uudelleen, ota yhteytta
Weidmiiller-edustajaan.
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Tulostimen kuljetus

8 Tulostimen kuljetus
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Tulostimen kuljetus

8.1  Tulostimen 8.2 Tulostimen pakkaus
kaytostapoistaminen

A Tarkeaa tietoa

Kéayté tulostimen kuljetukseen tai
siirtoon pidempid matkoja (esim. uuteen
paikkaan) ainoastaan alkuperaista
pakkausta.

Vain siten tulostin on suojattu parhaalla
mahdollisella tavalla kuljetuksen aikana.

Jos alkuperéinen pakkaus ei enda ole
kaytettévissa, voit tilata pakkaussetin
Weidmullerilta tilausnumerolla
1408670000 PJ ADV VP SET.

Kuva 177 Tulostimen kytkenta pois paalta Tulostimen painon vuoksi sen

kantamiseen vaaditaan aina kaksi
® henkiloa yhdessa. Kanna tulostinta

A Virtakytkin aina pitamalla kiinni sen etu- ja
takaosasta.

1 Kytke tulostin pois paélta virtakytkimesta (A). [ —

2 |Irrota kaikki johdot tulostimesta. I I

a Virtajohto

b Verkkojohto tai USB-johto

3 Poista jaljella olevat MultiCard-kilvet
latauslaitteesta.

1 Aseta tulostin polystyreeniseen
pakkausmateriaaliin.

. . . . 2 Aseta tulostin sitten varovasti kartonkilaatikkoon.

4 Varmista ennen tulostimen kuljetusta, etta

mustekasetit on asetettu oikein paikoilleen. 3 Aseta tulostimen lisavarusteet

. A e kartonkilaatikkoon.
5 Laita kosketusnaytto ala-asentoon ja kiinnita se

teipilla. 4 Sulje laatikko.

Kiinnita mustesailion kansi teipilla.
7 Poista ulostulo-ohjain.
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8.3 Tulostimen havittaminen

Toimi tulostimen havittamisen osalta seuraavalla
tavalla:

1 Poista tulostin kaytésta (katso luku
"8.1 Tulostimen kaytostapoistaminen").

2 Pakkaa tulostin alkuperaiseen pakkaukseen
(katso luku "8.2.Tulostimen pakkaus").

3 Toimita tulostin Weidmdiller-jalleenmyyjélle
postiasiapakettina.

1453320000/1.4/04.17

Tulostimen kuljetus

Weidmdller huolehtii ammattimaisesti tulostimen
kierrattamisesté ja havittAmisesta ajankohtaisten
lakien ja maéaraysten mukaisesti.

Weidmdller suorittaa kaikki kierratys- ja
jatehuoltotoimenpiteet. Sinulle ei aiheudu
kustannuksia eika vaivaa.
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9.1 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Sovellus

Painatus Weidmdillerin MultiCard- ja MetalliCard-kilville

Teknologia:

Mustesuihkutulostus ja lampdkiinnitys

Tulostuslaatu:

600 dpi, 1200 dpi

Merkintéaohjelmisto:

M-Print® PRO

Jarjestelmavaatimukset:

Microsoft Windows® 7, VISTA ja XP

Syotto: Automaattinen latauslaite enintdan 30 MultiCard-kilvelle (vain MultiCard-
kilville)
Yksittaissyottd MetalliCard- ja MultiCard-kilville

Liitannat: USB 1.1/ 2.0 ja verkko 10 Base-T / 100 Base-TX

Syoéttojannite:

AC 220 -240V /4 A, 50/60 Hz tai AC 100-120 V / 8 A, 50/60 Hz

Sulakkeet: Oikea sulake: 10 AHT 240/120 V
Vasen sulake: 2,5 AHT 240/120 V
Kayttdpaikka: Toimisto-olosuhteet

Ympaéristolampotila:

10°C-35°C
50 °F - 95 °F

Mitat (P x L x K):

Pituus ulostulo-ohjain ml.:
Pituus ilman ulostulo-ohjainta:
Leveys:

Korkeus kosketusnaytté alas taitettuna:
Korkeus kosketusnaytté ylos taitettuna:

noin 1138 mm (44.80")
noin 945 mm (37.20")
554 mm (21.81")

328 mm (12.91")

422 mm (16.61")

Paino:

57,8 kg (127,43 Ib) pakkauksella
37,2 kg (82,01 Ib) ilman pakkausta

Mustejarjestelma:

Varijarjestelméd— 1 x musta 1 x syaani, 1 x magenta, 1 x keltainen

Toimituksen sisalto:

PrintJet ADVANCED
Virtajohto

USB-johto

1 MultiCard DEK 5/5
Ulostulo-ohjain

Pikaopas
Kayttbopas

M-Print® PRO -ohjelmisto DVD:lla

Tulostin on varustettu mustekaseteilla ja mustetyynylla.

Taulukko 2 Tekniset tiedot
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Nimi Tuotenumero
PrintJet ADVANCED 230 V 1324380000
PrintJet ADVANCED 110 V 1338700000
PJ ADV TNTK INK K

Musta mustekasetti 1338690000
PJ ADV TNTK INK C

Syaani mustekasetti 1338680000
PJ ADV TNTK INK M

Magenta mustekasetti 1338670000
PJ ADV TNTK INK Y

Keltainen mustekasetti 1338650000
PJ ADV TNTK INK SET

variainesetti 1338720000
TNAW PJ ADV

Mustetyyny 1338710000
PJ ADV FIVL

Suodatinkalvo 1409080000
Primer CC-M 1341200000

Taulukko 3 Tilaustiedot
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9.3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

PrintJet Advanced-sarjan tulostimet ovat seuraavien asiaankuuluvien EU-direktiivien perusturvallisuus- ja
terveysvaatimuksien mukaiset:

e 2014/35/EU (Pienjannitedirektiivi)
e 2014/30/EU (Sahkémagneettinen yhteensopivuus - EMC)

Vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy verkossa olevasta luettelosta:

www.weidmueller.com

Syota tata varten vastaava tuotenumero.
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Egypti
Argentiina
Azerbaijan
Australia
Bahrain
Belgia
Bosnia-
Hertsegovina
Brasilia
Bulgaria
Chile

Kiina
Costa Rica
Tanska
Saksa

Viro

Suomi
Ranska
Kreikka
Iso-Britannia
Hong Kong
Intia
Indonesia
Iran

Irlanti
Islanti
Israel

Italia
Japani
Jemen
Jordania

Kanada
Kazakstan
Qatar
Kolumbia
Kroatia
Latvia
Libanon
Liettua
Luxemburg
Malesia
Makedonia
Meksiko
Uusi-Seelanti
Alankomaat
Norja
Itavalta
Oman
Paraguay
Peru
Filippiinit
Puola
Portugali
Romania
Venaja
Saudi-Arabia
Ruotsi
Sveitsi
Serbia/
Montenegro
Singapore

Slovakia
Slovenia
Espanja
Etela-Afrikka
Etela-Korea
Syyria
Taiwan
Thaimaa
Tsekki
Turkki
Ukraina
Unkari
Uruguay
USA

UAE
Venezuela
Vietham
Valko-Venaja

Weidmdiller on johtava Electrical connectivity -
valmistaja. Weidmuillerin tuotevalikoima kattaa
paatelaitteita, PCB-pistokeliittimi&, suojattuja
komponenttiasennuksia, teollisia Ethernet-
komponentteja seké relemoduuleja virransy6ttoon
ja syodksyjannitesuojausmoduuleja kaikkiin
litantatyyppeihin. Valikoimaa taydentavat
sahkdasennusmateriaalit ja laitteiden
merkintavalineet, I/O-peruskomponentit seké muut
tyokalut. OEM-toimittajana Weidmdller on s&hké- ja
laiteliitettavyyden edellakavija.
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